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Fizetendő Debreczenben. 
Egész évre 2 frt. 

1 Fél évre * » 
Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 

beküldése atáu ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és k iadói i roda: 
Nagyvárad-utcza T a s s m e r-féle 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
^ Kéziratok vissza nem ada tnak . ^ 

DEBREEHGÍMI 
SITO. 

TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Ny í l t t é r iben megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 k r . 
Hirdetések éB előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáihy Fer. és Társa (élőbb ífí. 
Csáthy K.), Telegdi K. Lajos és László 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 
Groldberger A. V. és Haasenstein éB Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Oppelik, Scháleck H., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: Q-, L. JDaube és Mosse Budolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. J? 
« U , . , • ' • • ' ' • • ' " — ' " " T '.'••% • • " ,•••„• .„•„if 

Piros pünkösd napján. 
Piros pünkösd napjának szereti e napot 

nevezni népünk, melynek nyelve költői színe­
zetű jelzőkben, körülírásokban bámulatos gaz­
dagságot és változatosságot képes felmutatni. 

Az idén — azt hisszük — ez a név tán 
még jobban ráillik az örömnek ezen mosolygó 
szépségű ünnepére, mint sok más esztendőben. 

Időben is jó későre, a kalász érlelő június 
első hetére esik, de meg a tenyészet előrehala­
dott fejlődése, a hetek óta uralkodó — szinte 
elviselhetetlen — hőség a virágok millióit mind 
kinyitotta már, s a virágok királynője, az illa­
tos rózsa, ezer változatú fajban pompázik már. 

A mai ünnepet tehát még több joggal 
mondhatjuk „piros pünkösd" napjának. 

Nem tudjuk, vájjon olvasóink egyetérte-
nek-ó velünk, de mi a „ p i r o s " szint kizáró­
lagos magyar szinnek tartjuk, a melynek meg­
nevezésére idegen nyelveknek még kifejezésük 
sincs; természetesen, mert felismerésére sincs 
meg a kellő érzékük. Valami sajátságosan 
édes kellemü változata az a vörös szinnek, mely 
az erő teljessége mellett az ifjúi üdeségs vidám 
boldogság összes külső jeleit egyesiti magában. 
Innen van, hogy a magyar nép nyelvjárása 
mindig megkülönböztetőleg használja a piros 
szint, s azt a maga jelképes beszédében az 
ö r ö m symbolumának tartja.^, 

A piros pünköst napja tehát nem csak azt 
jelenti, hogy fü- fa teljes szépségében ragyog 
már ilyenkor; hogy a „pünkösti rózsa" ottpom 
pázik az ablak alatt; hanem jelképezi egyúttal 
azt vidám örömet is, melyet ez ünnepnaphoz 
füz a népek hálás érzete. 

Nagy örömnek volt napja a pünköst tin 
népe már a szent haj dánkorban is, midőn az 
evangeliom napja még nem ragyogott teljes 
fényében az emheriség lelki világának egén, s 
csak szürke hajnali fény hirdette az élet nap­
jának közeledtét. 

Az ős zsidó népnek öröm ünnepe volt ez, 
mert ezen a napon mutatta be égő áldozatnak 
mennyek felé törő tömör füstoszlopában a föld 

termésének első zsengéjét, az áldástól megne­
hezedett gabonafejeket, ily módon adván kife­
jezést örömének s ez örömért érzett hálájának. 

De bár a testi eledel föltétlenül szüksé­
ges földi életünk fentartááára, s igy annak 
megnyerése méltó örömre s a megelégedés de­
rült érzetére hangolhatja az embert: mindaz­
által, mig a pünköst csak a mezei áldások vi­
dám ünnepe volt, alig volt benne valami abból 
a szellemi jelentőségből, a melylyel ez ünnep a 
keresztyén világnézetben megteljesedett. 

Hogy is tanitja az életnek könyve az első 
pünköst örömét?. . . . Az Ur elhagyta válasz­
tott tanítványainak kisded seregét, a kiket a 
maga tudományának terjesztőiül szemelt volt 
ki, s lelkükbe az őrök igazság harmat esepp-j 
jeit hintette. Nagy volt a tanítványok félelmej 
hogy a rajok bízott nagy munkát nem birjábí 
elvégezni, mert hisz nincs már velük, a ki min-* 
díg mindenben előttük járt s az ő gyöngeségűk^ 
nek gyámola volt. Hitüket, bátorságukat, ere-̂  
jüket vesztve csüggeteg szívvel zárkóztak el a 
világtól valami félreeső hajlék csendes magá-f 
nyába, siratva szeretett mesterüket, a ki any-í 
nyira szerette őket s a ki eltűnt testi szemeik 
elől — és sírva önmagukon, fájlalva önnön gyen-j 
geségüket, hogy el nem végezhetik, a mit az 
Ur rajok bízott. Bánatuk sötét éjjelén mint 
bágyadt mécs halvány sugara derengett át némi 
reménység, a melynek szavakba foglalt nevet 
sem tudtak még ekkor adni. Az Ur megígérte! 
hogy elküldi hozzájuk a „Vigasztalót", a ki 
megnyugtatja, megerősíti őket. Csüggeteg lel­
kűknek egyetlen éltetője ez a reménység volt^ 
mely minél tovább gondolkoztak rajta, annál 
testesebb bizonyossággá tömörült elméjükben^ 
mert hisz az Ur mondta s ő sohasem szólott 
hamisságot.... 

És imé, amint kétség s remény hullá­
main hányatva leikökben megháborodnának, 
„Ion mintegy sebesen zúgó szélnek zendülése, 
mely eltölté a házat és megtelének mind­
nyáján szentlélekkel!" 

Ez volt aztán az öröm, a vidámság, a lel­
kesedés. A mennyei származású emberi lélek a 

T Í A R O S Z A . 

Örök csodának áldott ünnepe l 
Köszöntelek, hogy rám viradt napod. 
Légy áldott Isten 1 ég és föld Ura, 
Hogy gyermekeidet el sohsem hagyod. 

A fájdalomnak, mely szivünkre ült, 
Midőn mesterünk égbe íelmene, — 
Nincsen nyoma, — a sziv vigaszt talált 
Nálad! kegyélem örök kútfeje 1 

ígéretedben változatlanul 
Megálló Jézus, drága mesterünk ! 
Te benned hinni rendületlenül 
Szent lelked által uj erőt nyerünk. 

Mint a szent hajdan üldözöttéi 
A bátor lelkű nagy apostolok : 
Vészszel, viharral szembe szállani 
Tudományodért, — szivünk feldobog. 

A láng nyelvektől keltett félelem 
Erő leikévé változik ma át. 
A sötétségben járók lelkeit 
Szent Lélek Isten megvilágitád. 

Ö add Atyánk az élet után 
Kekünk mindvégig áldott lelkedett 

Hogy arra menjünk, az legyen a czél 
A merre ez visz, merre ez vezet. 

Pó tor Elemér. 

Nem sokára ezer éve, 
Hogy a magyar itt lakik, 
Soh'sem volt itt más barátja, 
Csak a kardja, 
Csak a karja, mostanig. 

Száma sem volt soha annyi, 
Mint a többi népeké, 
Mégis büszkén nézhet vissza, 
S szent hittel egy 
Másik ezer év felé! 

Volt valami titkos erő, 
Titkos bűbáj szivünkben, 
Ha csüggedtünk: lelkesített, 
Ha csatáztunk: 
Ott lángolt a szivünkben. 

Szent erő volt; a mennyország 
Közepéből eredett. 
Tudjátok-e, mi a neve? 
Ugy hívják, hogy 
Magyar hazaszeretet! 

*) Szavalta a szerző a debreczeni ács 
zászló felavatási ünnepélyén. 

*> 

földre szállott égi szellem ihletése folytán cso­
dás erőre tőn szert, mely nem ismer gátat, nem 
örvényt, a melyet le nem rombolt, a melyet be 
nem temetett volna, a merre csak haladt igazán 
v i 1 á g h ó d i t ó nagy útjában. 

Az a néhány, egyszerű ember, a ki mig 
mesterük velük volt, sokszor a legegyszerűbb 
dolgokban is nehéz felfogást, a kevés erőt 
igénylő cselekedetekben is gyengeséget muta­
tott .most a Szent Lélek áldott erejével felfegy­
verkezve megannyi hőssé, megannyi tudóssá, 
magannyi prófétává, megannyi lelkes aposto­
lává lőn annak az igének, melyet az emberiség 
boldogitására az „Embernek fiatt aláhozott a 
mennyből. 

Ezen nevezetes napot a lelkes tanítványok 
által magasabb szellemi világba vezetett hivő 
sereg hálás kegyelete ünneppé szentelte s áhítat­
tal üli meg ma is az egész föld kerekségén, 
mint a keresztyén egyház keletkezésének juhi 
laris napját. 

Ó erre a lélekre, erre a mennyekből alá­
szálló isteni szellemre van ma is mindnyájunk 
nak szüksége, ha alkotni, tenni, hatni akarunk 
mert ennek ereje nélkül a földre nyom bennün­
ket az anyagiság ólom súlya, s elmállunk nyom­
talanul, szétfoszlunk hatástalanul! 

És ennek a léleknek megnyerése nincsen 
is semmi természet feletti csodás változáshoz 
kötve. Az Ür ingyen kegyelméből bőven tölti 
azt ki e világra ma is, s csak megnyilatkozott 
szivekre van szükség, a melyek a mennyből 
alááradő erőt magokba fogadják. 

De azok a szivek, azok az emberi szi 
vek!... mily kemény zárral rekesztik el ajtajaikat 
a saját boldogságukra munkáló mennyei szellem 
behatása elől! 

Csak nagy lelki rázkódás képes ezen zá 
rakat olykor-olykor néhány pillanatra felpat­
tantani, hogy beléjük juthasson valami e meny-
nyei őserőből. 

Isten kegyelméből ez idei pünköst s a 
most közénk alá szálló Szent Lélek az egész 
magyar nemzet szivét megnyilatkozva, az egész 
nemzetet igaz örömben úszva találja. Nagy 

ifjúság} 

Béke van a világ fölött, 
Fegyverünk ma nem a kard, 
De jajj nekünk, ha vesztünkre 
Ez az erő 
Most hagyná el a magyart! 

Béke van, — de háború is, 
Nagy, nehéz harcz mindenütt, 
Harczi-jei a munkás zászló; 
A népeknek 
Ma ez lett a fegyverük. 

Győzelem vár mi ránk itt is, 
Csak ne hagyjuk magunkat! 
Csak az a szent égi erő 
Aczélozza 
Szivünket és karunkat, 

Vigyázzon hát minden igaz 
Magyar munkás ma'gára, 
Ne hallgasson semmiféle 
Szocziális 
Bujtogatok szavára í 

Nemzetközi álpróféták 
Hazug a ti szavatok! 
Magyar ifjak maradjunk mi" 
Szívvel, karral 
Mindörökké magyarok! 

Szabolcska Mihály. 

nemzeti ünnep küszöbéül szolgál most az egy­
háznak magasztos ünnepe. 

Huszonöt éve annak, hogy a fiatal korá­
ban gonosz tanácsadók által félrevezetett ural­
kodó megbékült nemzetünkkel, s belátva eddigi 
kormányzatának vészes következményeit, visz-
szaállitotta alkotmányunkat s a nemzet szine 
előtt megkoronáztatta magát Szt.-István koro­
nájával az ősi törvényeinkben megszabott mó­
don és szertartások szerint, esküt tevén egy­
szersmind alkotmányunkra is. 

Azóta negyedszázad repült el felettünk s 
a nemzet örömmel győződött meg arról, hogy 
soha még Habsburgházbeli király igy nem tar­
totta meg esküjét, mint dicsőségesen uralkodó 
királyunk I. FEBENCZ JÓZSEF ö felsége, 
a ki f. hó 8-án ünnepli meg lelkesült nemzete 
körében magyar királylyá való megkoronázta-
tásának 25 éves jubileumát. 

Soha ez a nemzet, melynek ősi bűne a 
visszavonás — igy még tán nem volt összeol­
vadva, mint e napokban, a király felséges sze­
mélye iránt való jobbágyi hódolat s alattvalói 
igaz szeretetben.! 

És ez a szeretet a nemzet méltóságához 
illő fényes külső jelekben is kifejezést nyer 
mindenütt az egész országban, legfőképen azon­
ban az ország szivében, a büszke szépségben 
ragyogó ifjú fővárosban. 

A mit csak főuraink hagyományos pompa 
kedvelése elő bir állítani; a mit csak hazai fej­
lett müiparunk szépet, ragyogót, pompást, ter­
melt az alkotmányosság negyedszázados boldog 
korszakában; az mind érvényesül az óriási fény 
nyel rendezendő ünnepségek során. 

De minden fénynél, pompánál ragyogóbb 
fényű drágakő az az igaz szeretet, mely minden 
magyar hazafi szivébe be van foglalva, s a mely 
milliószorosan megtörődő fénysugarainak csil-
lámiból fon koszorút szeretett királyának feje 
körűi. 

Piros pünköst napja! ime te igazán őröm­
nek ünnepe vagy most e szép magyar haza 
minden lakosára nézve! 

Adja az Isten, hogy a lelkesedésnek most 

Irta: Kiss Bezső. 
K i m o n d t a d . , • >. 

Kimondtad hát mitől ugy féltem, 
Ajakad nem is reszketett. 
Midőn tudtomra adtad nékem, 
Hogy szived engem nem szeret 1 

Kívánom, hogy késő megbánás 
A lelkedet ne marja majd, 
Ne hogy majd a mit most eldobtál, 
Szerelmemet visszasírjad í . . . 

Elfeledlek. . de még se', még se. . 
Téged feledni nem lehet, 
Ha rám tekintesz^ rám mosolygasz, 
Szivem mint régen ugy szeret. 

A h a r a n g z ú g á s á t . . . 
A harang zúgását, 
Az orgona hangját, 
Mikor hallom a szivemen 
Fájó érzés jár á t . . . 

Megered a könnyem, 
Sírok keservesen.. 
Vigasztalás, sem imádság, 
Nem ad enyhet nékem! 

A harang zúgása, 
Az orgona hangja 

2fc£al &zÁm\mJxJ0La& f é l i v n a o l X é l s L l e t v a n . c s a t o l v a , 



DEBRECZEMAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

ég felé csapdosó lángja soha ki nem alvó zsarát­
nokká tömörüljön szivünkben s tegyen bennün­
ket folyton alkalmasokká a szellemi törekvé­
sek buzgó szolgálatára. 

Nagy Zsigmond. 

A hót történetéből, 
J ó z s e f f ő h e r c z e g D e b r e c z e n b e n . 
A legnépszerűbb főherczeg, a kit mi magyarok 

teljesen a miénknek nevezük, valóságos Örömün­
neppé tette Debreezennek a június 1 -jét A szere­
tett főherczeg ismét meggyőződhetett arról a ra­
gaszkodásról, melylyel a magyar nép irányában 
viseltetik. 

Fogadtatásáról már tegnap részleteseu meg­
emlékeztünk és örömünkre szolgál ismételni, hogy a 
főherczeg Ígéretet tett, hogy a tavaszszal hosszabb 
időt tölt Debreczenben és környékén. 

A főherczeg fogadtatása után a nagy sokaság 
lelkesült éljenzése közben lépkedett át a váróter­
meken Degenfeld József gróf kíséretében a város 
ötös fogatához. Hosszú kocsisor, díszruhás urakkal 
kisérte őt a Bikához s az utczákon, a hol elhaladt, 
a nép sor falat képezett és viharosan éljenzett. A 
Bika előtt több ezernyi néptömeg verődött össze. 

A Bika előtt mindeddig közös hadseregbeli 
katonaőr állott, mivel Waldstátten báró táborszer­
nagy is itt időzött a 39-es bakák megszemlélése 
végett, a mint József főherczeg megérkezett a kö­
zös bakát kettős honvéd diszőrség váltotta fel. A 

.nagy néptömeg türelmesen megvárta a Bika előtt a 
Fenséget, hogy kocsiba üléskor még egyszer megél­
jenezhesse. A főherczeg mindannyiszor katonai 
üdvözléssel köszönte meg az éljenzést. 

Elutazása alkalmával csütörtökön reggel szin­
tén tapasztalhatta a szeretet és ragaszkodást a ma 
gyár főherczeg. Előkelőink kikísérték őt a vasúthoz 
és szívélyesen búcsúztak el tőle a viszontlátás re­
ményében, mit a főherczeg ojolag megígért. 

Tudósításunk kiegészítéséül adjuk a fenség 
ittlétéről a következőket: 

J ó z s e f f ő h e r c z e g a g y a k o r l ó t é r e n . 
József főherczeg $ Fensége, a Bika szállodá­

ban, néhány perczet töltvén, a város Ötös fogatán 
a Nyulas melletti gyakorlótérre hajtatott. Fél öt 
óra tájban érkezett meg a főherczeg. Bolla tábor­
nok dandárparancsnok előre ment s Kubinyi altá­
bornagy kerületi parancsnokkal, Zoltán tábornok, 
honvéd lovassági felügyelővel és Yidovics ezredes 
ezredparancsnokkai együtt a felállított gyalog csa­
pat jobb szárnya előtt várta ő Fenségét. 

A gyakorló tér eleven, tarka képet mutatott. 
Mert gyalog, levonaton és kocsikon nagy számú 
közönség vonult ki oda, uri hők is tömegesen gyö­
nyörködtek a szép katonai látványban. 

A 12. századból teljes hadi erejű századokkal 
egy zászlóalj alakíttatott. 

A főherczeg leszálk-tt fogatáról és elrendelte 
a gyakorlatokat, melyeket az, egész másfél órai idő 
alatt, gyalog kisért a legélesebb figyelemmel. Érde­
kes, hogy a főherczeg ilyen szemlék alkalmával nem 
szokott lóra ülni. 

Legelőször is minden századból két-két sza­
kaszt részletesen zárt rendben vizsgáit meg. Eze­
ket a szakaszokat részint tisztek, részint pedig 
őrmesterek vezették elő. — Ezután a 3-ik kombif 
nált századot rendelte elő, a melyet Kozányi Zoltán 
százados vezényelt. 

Majd az 1. és 2. századnak is elővezetés néir 
kül azt a parancsot adta, hogy alaki zárt rendű 
gyakorlatokat közvetlen közelből mutassanak be. 

Az elővezetett szakaszoknak tökéletes mege­
légedését azonnal kifejezte a főherczeg. 

Tisztek leléptetése után O Felsége diszmene-
tet rendelt el jobbra, zászlóalj oszlopban. A zász­
lóaljat, mely kibontott lobogó alatt lépett el a 
főherczeg előtt, B e r t h o t y százados törzstisztjelölt 
vezette. 

A díszmenet elléptetése után u Fensége Bolla 
Kálmán tábornok dandárparancsnokhoz fordult és 
melegen üdvözölte a látott, tökéletesen kielégítő 
eredményért; s meghagyta a tábornoknak, hogy 

Temetésed, rekviemed 
Eszembe juttatja. 

Neféy... 
Ne félj, panaszra többé ajkam 
Nem nyil, hahár a szivemet 
Könnyelműn törted szerte szólylyel, 
Mint rózsa bimbót fergeteg. 

Ne félj, ne távozz messze tőlem, 
Szemedre többé nem vetem, 
Hogy te miattad milyen sivár, 
Mily nyomorú az életem! 

Maradj közelben, néha, néha, 
Hadd lássalak, hadd halljalak, 
Hadd nézzek néha szép szemedbe 
•— S lelkemből megsirassalak 1 

Nem szeret ugy téged senki 
Mint én, nagy természet 1 
Lassan hervadó életem 
Csak öledben éled. 
Egyetlen egy kis sugárral 
Mit a hő nap lövel, 
Minden fényért, mit ember nyújt, 
Szivem nem cserél fel. 

Egyetlen egy talpalat föld 
Csöndes erdő mélyén, 
Egy rózsa-galy harmatosán 
Zöldelő lomb ölén, 

megelégedését napi parancsban közölje a legény­
séggel. 

A gyakorló térről 0 Fensége a honvédhuszá­
rok lovardájába hajtatott 

A gyalogságot pedig d. u 6 óra után a 39. 
gyalogezred zenekarának zenéje mellett visszave­
zényelték a laktanyákba. Az ezred lobogójót egy 
század zeneszóval kisérte a piacz-csapó-utezai Haj-
duházban lévő ezredjrodába. 

E s t e b é d a főher ez égné l . 
Ő Fensége szerdán este félnyolez órakor 

lakosztályának sarok szobájában 16 terítékű est­
ebédet adott, a melyre hivatalosak voltak polgári 
részről gróf Degenfeld József főispán, Simonífy Imre 
kir. tan. polgármester, Rásó Gyula kir. tan. alispán, 
a közös hadsereg és honvédség részéről: br. Wald­
státten tábornagy, hadtest parancsnok, Kubinyi al-
táborszernagy Zoltán Elek és Bolla tábornok, Konja 
Sándor ezredes a nagyváradi 37. gy. ezred parancs­
noka (ez a főherczeg ezrede) Ballács, Krausz ezre­
desek, Vidovics alezredes, továbbá kíséretének 
tagjai: Jekelfalusy ezredes, Mattasovszky százados 
parancsőrtiszt és gr. Szécshenyi Ernő főhadnagy 
udvarmesteri helyettes, úgyszintén báró Waldstát­
ten táborszernagy kísérete. 

A főherczeg vendégeivel egész este kedélye­
sen társalgott. Közbe Rácz Károly zenekara játszott 
a fényes társaságnak, kizárólag magyar darabokat. 
—• Legelőször is a főherczeg leányának, Mariska 
főherczegnőnek zene szerzeményét „A király him-
uszt" játszották el a czigányok. — A főherezeget 
meglepte a czigányok játéka s mosolyogva fordult a 
mellette ülő báró Waldstátten táborszernagyhoz. A 
főherczegnőnek egy másik zenei kompositioját is 
előadták: „Borura derű" czimüt. 

Mikor a főherczeg elhagyta az ebédlő termet, 
a czigányok előtt ment el és megelégedéssel szólott 
oda Rácz Károlynak czigány nyelven. 

— X*achc b a s a v e s z « (A mi azt teszi ma­
gyarul, hogy : jól muzsikáltok!) 

A társaság 10 órakor távozott a főhurczegtől. 
József főherczeg ő Fensége csütörtökön reg­

gel 8 óra 44 perczkor elutazott. A város ötös fo­
gata nyolez órakor már várt ő Fenségére, a ki kí­
séretével a városi óra szerint 8 óra 20 perczkor 
hagyta el a Bika szállodát. A szálloda előtt nagy 
tömeg verődött össze, a mely ő Fenségét zajosan 
megéljenezte. 

A perronon nagy és diszes közönség volt künn. 
Az indulás idejéig a főherczeg szivélyesen be­

szélgetett az urakkal. Könyves Tóth Kálmánnal 
Jókai fényes írói talentumáról beszélt. Könyves 
Tóth Kálmán felemiitette, milyen szépen irta le 
Jókai a Hortobágyot. — Gyönyörűen, jegyezte meg 
a főherczeg. Jókainak elég valamint egyszer látni, 
hogy azt költői tollával utánozhatatlan szépséggel 
fesse le az olvasó előtt. 

Simonífy Imre kir. tan. polgármesternek ujbó) 
megígérte, hogy jövő év tavaszán ki megy a Hor-
tobágyra, melybe még egyszer gyönyörködni kivan. 

A jelt az indulásra megad'ák és a főherczeg 
vonata a közönség zajos éljenzése mellett robogott 
ki a pályaudvarból. — A főherczeg innen Kiss-
Jenőre utazott. 

A z á c s i f júság z á s z l ó szente l é se . 
A múlt hó 28. napján szenteltetett fel a hely­

beli ács ifjúság diszes lobogója. Az ünnepély sike­
réhez hozzá járult azon körülmény, hogy a májusi 
napok egyik legszebb délutánja volt. Délután 4 óra 
tájban sürü népcsoport hömpöjgött az egyleti elnök 
köteles-utczai lakása körül, mely ez alkalomra 
magyar nemzeti jelvények és lobogókkal fel volt 
ékesítve. Ungvári József elnök és Szabó József fia­
tal ács mester, kiket méltó elismerés illet, az ünne­
pély rendezése és a lobogó előálíitatásáért, kocsikon 
siettek Bisutka Gáborné úrnő a zászló anya Péter-
fia-utezai lakására, hogy az egybe gyűlt egyleti 
tagokat és testületi küldöttségeket az ünnepély 
helyére a „Margit" vendéglőbe vezesse. 

A tűzoltó zenekar élén a Czegléd-, Piacz- és 
Péterfia-utczákon haladt el a menet, a hol nagy 
számú közönség verődött össze, mely a „Margit" 
vendéglőig folyvást szaporodott. A fürdő telepi kor­
csolya téren díszített emelvényen foglalt helyet a 

Többet ér óhl mérföldeknél 
Városok zajában, 
Szerény bájjal nyiló virág 
Nincs a nagy világban. 

Nincs ott semmi, semmi abból 
Mi titkodban rejlik : 
Egyszerű báj, isten félés, 
Arczod ettől fénylik. 
Mi az ember ? kisded féreg t 
S ezt csak akkor érzi: 
Mikor szeme bámulattal 
A nagy eget nézi. 

Eltörpül ott minden nagyság, 
Mosolyra készt e hatalom, 
Egy villám czikázó lángja 
Játszva fut át a trónuson. 
Egy fűszál titkos nedve 
Romba dönti a tudományt. 
Egy csillagnak szelíd fénye 
A rossznak ád jó irányt. 

Nagy iskola a szent természet! 
Jöjjetek ide tanulni; 
Minden fajára az érzésnek 
Megfognak itten tanitni: 
Hinni ha nem hivéd 
A nagy, igaz Istent, 
S tűrni ha nem tudál 
Majd törni fogBZ mindent! 

S z ő l l ö s y n é Ida . 

zászló anya 10 fehérbe öltözött szép leányka tár­
saságában. .Először Kölesei himnuszát énekelte a 
munkás dalegylefc B o r o s Lajos karnagy vezetésé­
vel igen szép szabatos előadással. Az utóbbi időben 
ez ifjú dalárda több alkalommal jelét adta életre 
valóságának, a mit első sorban B o r o s s Lajos 
egyleti karnagy öntudatos és szakértő vezetésének 
tudunk be, ki rendet és pontosságot teremtett a 
lazán fegyelmezett dalárdában. Ezen fáradságában 
támogatják és valódi érdemet vívtak ki. Nicnt Jó­
zsef elnök, Sabolcska Mihály igazgató, Benedek 
János alelnök és Ozech József pénztáros urak, kik a 
munkás ifjúságot buzdítják és törekvéseikben tá­
mogatják. 

A zászló anya rövid imája után Kiss Pista 
zenekara közreműködésével a Rákóczi induló gyújtó 
hangjai hangzottak fel, utánna a szeg beverés hosz-
szas aktusa következett mely után a magyar nép 
legszebb éneke a „szózat" következett, mit a da­
lárda az előbbi Rákóczi indulóval nemes hévvel és 
lelkesedéssel összevágólag adott elő. Ezzel a nagy­
számú közönség a vendéglő diszes termébe vonult, 
az ifjúság a felavatott zászlója bemutatása után 
tánezra perdült, melynek a hajnali 5 óra vetett véget. 

B a l á z s é r i . 

K ü l f ö l d . 
— A c h i c a g ó i v i l á g k i á l l í t á s mindama 

meseszerű előkészületet, melyek már évek óta a 
legcsodálatosabb fényben tüntetik fel az „uj világ" 
világkiállításának varázsát, be vannak fejezve. Az 
egyes csoportok épületei valóságos paloták. A kiál­
lítás 150 acre területet foglal el, maga az igazga­
tósági épület 550 e z e r d o 1 i á r b a került. 

Chicago a szó legteljesebb értelmében a „mii 
liók" városa. Egy milliónál több lakosa van, kik 
közül sokon — igen sokan — milliomosok; keres­
kedői sok millió szarvasmarhát és sertést vásárolnak 
s ezek húsát sok millió tonnában szállítják keletre 
és nyugotra s ezért cserébe sok millió dollárt kap­
nak, A világnak ez a nagy piacza sok millió husbeli 
gabonát és sok millió fát fogyaszt. A tavakon köz­
lekedő gőzösök évenként négy milliónál több árut 
hoznak a kikötőbe és ugyanannyi millió tonnát visz­
nek el. A nagykereskedők ugyanily nagy sülben 
kezelik üzletüket; a Marshalfield és társa czég rö­
vidáru üzletében évenkint 60 millió dollár forgal­
mat mutat fel. Chicago összkereskedelme 1890- ben 
1.400 millió dollár forgalmat ért el. A lefolyt évben 
a chicagói serfőzdékben 2% millió tonna sört gyár­
tottak és a banküzlet ugyanebben az évben 4000 
millió dollárra ugrott. 1890-ben 50 fmillió dollár 
értékű házakat építettek, a városi iskolákba 50 
millió dollárt fektettek be, a város 5 millió dollárt 
költött jótékony czélokra; a postahivatalok 520 mil­
lió egyszerű levelet és hírlapot, és 4 millió ajánlott 
levelet továbbítottak. 1890-ben Chicagóban 8 mil­
lió könyvet kötöttek be, a városi könyvtárak 3 mil­
lió kötetet tartalmaznak. A Chicago FublicLibrary-
ben ezen évben 1% millió kötetet kölcsönöztek ki. 
Londonban s vasutakon és egyébb jármüveken na­
ponkint egy millió embert szállítanak; Chicago 
közúti vasutjai 1890-ben 183 millió embert szállí­
tottak, pedig e városnak csak egy millió lakosa van. 
Az utczák északtól délnek 18 mértföld hosszat hú­
zódnak el, összesen pedig 2000 mértföld hosszúak. 

— R ö v i d hirek, S i n a g á r b ó l jelentik, 
hogy ott a kolera kiütöttt és erősen terjed. — A 
s z e r b k i r á l y t a múlt hó 30-án, midőn kikocsi­
zott, egy vasúti átjárónál az előrobogó vonat okvet­
lenül agyongázolja, ha az utolsó pillanatban egy 
rendőr fel nem tartóztatja lovait. — A c o r b e i 1 i 
nagy gőzmalomban nagy robbanás négy embert meg-) 
ölt s aztán a malmot elégette. * ' 

Fővárosi hirek. 
— ITihar e g y pohár v i z b e n . A képvise­

lőház szerdai ülésében — a k o r m á n y t l e s z a -
vazták. Ez a hihetetlenül hangzó esemény ugy tör­
tént, hogy a miniszterelnök P o 1 ó n y i Gézának egy 
korábban tett interpellátiójára, melyet egy külföldi 
lapnak irányukban tanúsított közjogellenes visele­
tének orvoslása ügyében intézett a kormányhoz: a 
miniszterelnök válaszát, hogy t. i, j ö v ő r e gondos­
kodik, hogy ilyen ne történjék, a ház t ö b b s é g e 
nem v e t t e t u d o m á s u l . Tizenkét év óta ez az 
első eset, hogy kormányelnöki előterjesztés lesza­
vaztatott. 

— R ö v i d hirek. A k o r o n á z á s i j u b i ­
l e u m külső előkészületei már be vannak fejezve. 
Az utczák díszítése, a diszkapuk felállítása megtör­
tént. A Ganz-gyár pedig próba-kivilágitást rende­
zett, mely tüudézi szépen sikerült, — K e l e t i 
K á r o 1 y min. tanácsos, az orsz. stat. hivatal igaz­
gatója 69 éves korában elhunyt. 

V i d é k . 
— S z a h a d s á g h a r c z u n k k é t ama­

zonja halt meg — különös véletlen folytán — 
csaknem egyidőben. Nagyenyeden a múlt hó 27-én 
múlt ki Zoltán István megyei hajdú neje, a ki a 
szabadságharezot Kis Gyula név alatt mint honvéd 
küzdötte végig Újpesten pedig vasárnap délután 3 
órakor szenvedett ki Pasché-Lebstück Károly Mária, 
ki mint honvédhuszár-főhadnagy örökítette meg 
nevét szahadságharczunk történetében. 

— Gz igányháboru . A kóbor czigányok, a 
társadalom e rákfenéje, hovatovább kiállhatatlanab­
bak lesznek. Kölesd tájékán is nem régen valóságos 
harezoi vívtak. Somogyból t. i. több lopott lóval 
Tolnába menekültek és itt a lakosok üldözőbe vet­
ték őket, a mikor is mindkét fél elkezdett egymásra 
lövöldözni. Az üldözők puskapora elfogyván, vissza­
vonultak. Másnap a czigányok szemtelen vakmerő­
séggel Gödör községből két lovat loptak el kocsi­
val együtt, mivel pedig a lovak vakok voltak, vissza-
bocsátották; helyettük egy mész-árustól vettek el 
erővel egy lovat. R.-Kereszturon aztán egy házat 
valóságos ostrom alá fogtak, a padlásról az összes 
sertéshúst elvitték. 

H I R E K . 
— O l v a s ó l u i i i i a k b o l d o g - pni i l t&st 

í i » n e p e t Et ivái iuvi l i . 
— F ü n k ö s t a t e m p l o m o k b a n . Püukö*t 

ünnepén a ref. nagytemplomban nt. Dicsőfi József; 
a kis templomban főt. Kiss Áron; a czegléd-utczai 
templomban nt. K. Tóth Kálmán; a kulv., templom-
b á n t Szabolcska Mihály végzik az istenitiszteletet. 
Ünnep első napjának délutánján s második napján a 
legátusok végzik a templomi szolgálatot. 

— L e g ú j a b b . Királyunkat a koronázási 
jubileum alkalmából a pápa levélben fogja üd­
vözölni. 

— M e g h i v ő . Dicsőségesen uralkodó apostoli 
királyunk I. F e r e n c z J ó z s e f Ő c s á s z. és k i r. 
F e l s é g e megkoronáztatása nemzeti örömünnepé­
nek 25-dik évfordulója napján, azaz folyó évi június 
hó 8-kán a debreczeni róm. kath. plébánia temp­
lomban délelőtt 9 órakor ünnepélyes hálaadó szt. 
Mise fog tartani. 

— B e b r e c z e n m e z ő g a z d a s á g a . Ily 
czimüffüzetben adta ki S z ű c s Mihály tanár a debr. 
gazdasági egylet 25 éves fennállásának ünnepélye s 
a hortobágyi állatkiállitás alkalmából Debreczen sz. 
kir. vároá mezőgazdaságának dus tárházából össze­
szedett statisztikát. A rendkívül érdekes s szinte 
elkápráztató adatokot tartalmazó füzet oly érde­
kes ; hogy megérdemelné nagyrészben való közlését 
8 terünkhöz képest jövő számunkban terjedelmesen 
ismertetjük, mely a város és lakossága tulajdonát 
képező f ö l d b i r t o k r ó l szól: 

Szántóföld . 82880 hold 
Kert . . . 421 „ 
Rét . . . 20068 „ 
Szőllő ' . ' . 1001 „ 
Legelő . . 47295 „ 
Erdő . . . 23641 „. 
Nádas . . 116 „ 
Terméketlen.. 7786 „ 

összesen 183,208 hold 
Jut Debreczenben a lakosság számaránya sze­

rint minden lélekre 3.2 hold. 
Kis birtokos van (30 holdig) 2191; kis közép-

birt. (30—50 h.) 152; középbirt. (50—10oO hold) 
261; nagybirtok (1000 hold felett) 4. E roppant 
tertile ek művelési munkáira 34711 igás jószág van 
összeírva. 

Vagyonér ték 26.243,083 frt földbirtok; 
Jószágai lomány 1.384,910 „ 
Gégék és eszk. 1.664,640 „ 
Forgó t őke 1.395,176 n 

összesen 32.931,875 i r t . 
— A 2 6 - i k v á n d o r g y ű l é s . Az orvosok 

és természetvizsgálók idei 26-ik vándorgyűlése 
Brassó városában lesz aug. 22—25 napjain. Ezúttal 
lesz a vándorgyűlés fennállása második í'élszázadá-
nak kezdete. Igen érdekes és bő a programínja. 

— S z o m o r ú e se t hatott leverőleg e héten 
a köztiszteletben álló F e h é r családraf melyet szo­
morúsága mellett a sajtó nagyításai tettek még szo­
morúbbá. Akadozó lélekzetvétellel, a l c z i m e k r e 
o s z t o t t c z i k b e n (!) tálalták fel nagy képpel 
azt a szalmát, melyben üres buzalopóknál alig van 
egyéb. F. Imre cs. és kir. főhadnagy fegyverével 
megsebezte magát, ez áll; szándékosan-e vagy vé­
letlenül? nem tudhatni. A szándékosság lehetősé­
gét az a körülmény is kizárja, hogy egy vitéz ka­
tona, kinek máskép nem szabad rettegnie a halált, 
nem fog magán csak jelentéktelen sebet ejteni, oly 
helyen, ahol különben is nehéz h a l á l o s a n találni 
ha egyszer elszánja magát. Ez esethez fűzött más­
nemű kombinácziókhoz más alkalommal lesz al­
kalmunk hozzá szólani; egyelőre még mi sem lévén 
bizonyos, hallgatunk. 

— N é p ü n n e p é l y a „Margit"-ban. A 
„Margit" fürdő tulajdonosa szerdán a koronázási 
jubileum napján ügyesen kieszelt népünnepélyt ren­
dez a telepen, melynek minden egyes részlete ér­
dekesnek Ígérkezik. Lesz zsákfutás, pózna- és sza­
már verseny, enni és inni valókkal pedig h a r -
m i n c z csárda ( „Talpig rongyos", „Teli Bütykös", 
„Rip-rop", „Niyakrafőre" stb elmés elnevezés alatt) 
szolgál a n. é. éhes és szomjas közönségnek mérsé­
kelt árért. A programra egyik pontja, hogy t. i. egy 
titokban működő biráló bizottság a legszebb paraszt 
legénynek egy tajték pipát, a legszebb paraszt lány­
nak egy arany gyűrűt ad emlékül — nem szeren­
csésen van választva s szerintünk ennek el kellett 
volna maradnia — többféle okból. 

— A H o r t o b á g y . Most, hogy a Hortobá­
gyon a nagyszabású állatbemutatás rendeztetik, 
nem érdektelen megismerkedni területével. A Hor­
tobágyot több nagy puszta képezi, és pedig: 

Máta . . . . 26.284 hold 
Zám . . . . 12.681 „ 
Ohat ... . . . . . . 9.745 „ 
Elep (egyrésze) . 1.333 „ 

49.743 hold 
Van ezekben 5283 hold szántóföld, és az 

Ohaton 129 hold erdő. A 36.138 h o l d a t t e v ő 
1 e g e 1 ő évi fütermése 229.683 mmázsával egyenlő, 
(holdankint 6 m.) Az elfogyasztott termés mázsáját 
70 krba számítván, 160.788 értéket legelnek fel az 
állatok. Azonban a legeltetési bér összege 68.969 
frt többletet mutat az összehasonlításnál, és így 
minden holdra, mely legelőnek használtatik, 1 frt 
90 kr tiszta haszon esik. 

— B a j , p a n a s z ? A Széchenyi-utcza végén 
levő „grand hyppodrom" (!) minden este rézdobbal 
és trombitával működő „zenekara" Ízléstelen lár­
mája még az ép egészséges ember türelmét is pró­
bára teszi, még ha messzebb lakik is a „grand hyp­
podrom" színhelyétől. Elképzelhető, hogy a kö ­
z e l i k ó r h á z szerencsétlen betegeinek minő 
pokoli kínokat kell miatta kiállaniok minden este 
éjfélig! Egy számba vehető ez a helyzet a barba­
rizmus kínzásaival. Hogyan és miként segítenek 
rajta, nem a mi dolgunk, azonban elvárjuk a ren­
dőrhatóságtól, hogy lehetőleg orvosolni fogja ennek 
a s z e r e n c s é t l e n v á r o s r é s z n e k bajait, 

Folytatás m mellékleten* 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1892. év 23-ik számához. 
mely a nélkül is közbiztonsági tekintetben is a leg­
veszedelmesebb fészke a városnak! 

— E l j e g y z é s . Ma vasárnap tartja eljegyzé­
sét dr. B u r g e r Péter hírneves szemorvosunk, az 
ifjabb orvosi nemzedék egyik jeles tagja, Weinber-
ger Lajos helybeli nagykereskedő kedves és bájos 
leányával. A tiszta szerelem sziv-szövetségére ál­
landó boldogságot kívánunk! 

— N a g y v á r a d i a k régi óhaja teljesül. Es­
küdtszéket kapnak jövő évi január elsejétől fogva, s 
így nem kell nekiek végtárgyalásra Debreczenben 
fáradniok, ha esetleg a — „nyiltér" feltűnést keltő 
piszkolódásai a polgári jóhirnév rovására dühöngeni 
fognak. 

— E s k ü v ő . Hidvéger József helybeli föld­
birtokos jun. 8-án tartja e sküvőjét Nagyváradon 
Bügler Gizella kisasszonynyal. 

— K é t f e j ű s a s B e b r e o s s a b e n . És ez 
nem tréfa, a ki e lombtórba való csudát megakarja 
tekinteni sétáljon le Széczhenyí-utcza végére s hol 
a 3 i k hon . z á s z l ó a l j parancsnoksági irodája 
van, a kapu felett ott szégyenkezik hófehérbe öl­
tözve — gyászául letűnt szép korának tudása. 

— E l t é v e d t . Egy kis fiók kopaszfajta öle-
becske eltévedt A megtalálója kéretik kiadóhiva­
talunkban jelentkezni, hol megfelelő jutalomban 
részesül. 

— S z a b ó K. s z i k v i z g y á r á r ó l orvosi 
bizonylatokkal ellátott körlevél van mai számunk­
hoz mellékelve. 

— E l j e g y z é s . S z i g e t h y Zoltán huszti 
ev. ref. lelkész, szeretett barátunk, f. évi május 
ÍÜ-én tartá eljegyzését Schmidt Gizella kisasszony-
nyalj Schmidt Antal huszti gyógyszerész bájos és 
müveit leányával. Szivünkből kívánunk teljes bol-
bogságot az igaz szerelemből kötendő frigyhez. 

— H e l y i r ö v i d h i r e k . A k o r o n á z á s 
jubileumára 10-es küldöttség viszi fel diszmagyar-
ban a yáros hódoló feliratát. Eleintén ugy tervezték, 
hogy a küldöttség a hires ötös fogaton vegyen részt 
a koronázási körmenetben, ez a terv azonban a pa­
ripák szilajsága miatt lehetetlen lévén, elejtetett. 
— C s e n d é l e t . A nagyerdőn Nyíri János kabai 
illetőségű csavargó főbe ütötte Nyiri János hetest. 
Elfogták. Szombaton este pedig Kállai Zsuzsanna 
nevű nőt hoztak be egy közeli tanyáról, ki keresz­
tül volt szúrva, alkalmasint vasvillával. Az ügy 
vizsgálata folyik. — A T ó c z ó már az idén is meg­
kívánta áldozatát. Tóth Lajos 10 éves pyerek bele­
fúlt. — Az i t a l áldozata lett Farkas János nevű. 
állítólag kőmives munkás. Összerogyott s meghalt 
az ital mértéktelen élvezése következtében. -<-
Az i s p o t á l y - t e m p l om tornyának javításához 
hozzáfogtak szakértői kezek; az ács munkát Szom­
bati István, a bádogos munkát Durkán János tel-
sitik.— A v á r o s téglavetőjénél teherszállításra 
használt vasút forgalomba hozatott. — A v á r o s ­
h á z második emeletének építése ügyében G e r s -
t e r Kálmán müépitészszel folytatott tanácskoz-
mány eredményre vezetett. — A b e j . h i v a t a l 
ná l május hó folyamán 11,587 változás lett beje­
lentve. — A t ű z o l t ó - e g y l e t újból szervezett 
zenekara már működik, — A k o r o n á z á s napján, 
jun. 8-án nagy népünnepély lesz a „Margit" fürdő 
telepén. — S a j t ó p e r . Taffier Ignácznak B e n e ­
d e k János ellen indított sajtóperében az esküdt­
széki tárgyalás e hó 20-án tartatik meg. — C s ő d. 
Nagy Géza fü^zerkereskedő csődött mondott. Tö­
meggondnok dr. Nagy László, — A v á r o s i t i s z t -
v i s e l ő k ismét társas-ebédet szándékoznak ren-
dozni. 

— l y m e n . J a c z k o v i c h Mariska k.-a.-t 
K u k á n y i Lajos eljegyezte.— Z i c h e r m a n Luiza 
kisasszonyt Aradról eljegyezte szászrégeni lakos 
Éliás Jakab. 

— T ö r ő I m r e v e n d é g l ő s jóhirnevü csapó-
utczai vendéglőjének nyári üzlethelyiségének meg­
nyitására vonatkozó hirdetést ajánljuk a közönség 
figyelmébe. 

— D e b r e c z e n i i n g a t l a n o k forgalma a 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál f. évi 
május 7 — 14—21-ig 

Soós Mihály és neje Kovács Sára veszik Er­
délyi József és Erdélyi Julianna Szendrei Dánielné 
késes-utczai 3522. sz. házát 2300 írtért. 

Jámbor Juliánná Falusi Györgyné veszi Illési 
Ilona Jámbor Bálintné uj földét 600 írtért. 

Juhász István és neje Váradi Etelka veszik 
Bagdi Károly és neje Kis Eszter kis szappano-utczai 
408. sz. házát 5650 frtért. 

Király Imre és neje Nagy Mária veszik Né­
meti Gábor és neje Vedres Julánna kut-utczai 3162. 
sz. házát 2200 frtért. 

Balogh István és neje Kecskés Juliánná veszik 
Pataki József csapó kerti szőllőjét 230 frtért. 

Nagy Juliánná és társai veszik kiskorú Ke­
gyes Mihály halápi kaszálló illetőséget 700 frtért. 

Zátorczki István és neje Drexler Matild ve­
szik Pesus Sándorné Tóth Juliánná és Tóth Imre 
darabos-utczai 1043. sz. házát ondódi földével 5800 
frtért. 

Bimdi Bálintné Király Juliánná veszi Hajdú 
Mihály és neje Salánki Juliánná csapó kerti szőllő 
jét 250 frtért. 

Varga József és neje Tóth Zsuzsanna veszik 
Balogh József és neje Boldog Juliánná csapó kerti 
szőllőjét 130 frtért. 

Csanak István és neje Erdődi Erzsébet veszik 
Gyarmati Gábor és neje Harsányi Zsuzsanna zsák 
utczai 1474. sz. házát ondódi földével 2250 frtért. 

Molnár Lukácsné Weidner Joseffa veszi Te-
legdi László ondódi földét 6000 frtért. 

Bombák István és neje Babar Róza veszik 
Boros Józsefné Varga Juliánná csapó kerti szőllő­
jét 250 frtért. 

Hompel Ferencz és neje Fodori Sára veszik 
Szilágyi József és neje Nagy Zsuzsanna csapó kerti 
szőllőjét 100 frtért, 

Nagy Ferencz és neje Újvárosi Zsuzsanna ve­
szik özv. Nagy Györgyné Bátori Zsuzsanna téglás 
kerti szőllőjét 500 frtért. 

Szabó Ferencz és neje Nagy Joseffa veszik 
Szathmári Péter magas-utczai 103 .SE . házát 3000 
frtért. 

Kovács Mihály és neje Major Zsuzsanna ve­
szik özv, Forth Jánosné Dien Zsuzsanna csapó kerti 
szőllője egyrészét 68 frtért 

Józsay Antal és ne;e Ercsey Juliánná veszik 
Stark Márton kis-czegléd utczai 155. sz. házát 5200 
frtért. 

Fisch Ignácz és neje Eozenfeld Róza veszik 
Tóth Vilma Szele Györgyné és társai kisvárad-
utczai 2202. sz. házát 27000 frtért. 

Aszalós Ferencz és neje Szőke Zsuzsanna 
veszik Csanak István és neje Erdődi Erzsébet tizen­
három város 1669. sz. házát ondódi földével 1450 
frtért. 

Lőrincsák Lászlóné Szecsey Zsuzsanna veszi 
Tarcsay Lajosné Lőrincsák Juliánná n. czegléd-ut-
czai 46. sz. házát ondódi földével 4500 frtért 

Kerekes Péter és neje Árva Zsuzsanna veszik 
Papp Istvánné Búzás Erzsébet ondódi földét 1300 
frtért. 

Faragó Ferencz veszi Kádár István és neje 
Búzás Juliánná ondódi földét 900 frtért. 

Németi János és neje Bodnár Eszter veszik 
Németi József és társai liba-utczai 2052. sz. házát 
ondódi földével 1130 frtért. 

Strausz János veszi Bagosi József és neje 
Nagy Erzsébet szőllőjét 750 frtért. 

Köblös Mihály és neje Boldog Mária veszik 
özv. Köblös Mihályné és társai hatvan-utczai szől­
lőjét 150 frtért. 

Kertész Imre veszi Kertész Mária Jenéi Mi­
hályné hajó-utczai 1175. sz. házát őt illető részét 
750 frtért. 

Szabó István és neje Szabó Juliánná veszik 
Beké Mihály úgyis mint gyám n. hatvan-utczai 
1533. sz. házát 11,000 frtért. 

Stark Márton veszi Róth Róbert kisvárad-
utczai 2117. sz. házát 10,500 frtért. 

Balogh Bálint és neje Kis Róza veszik Móré 
György és neje Farkas Zsuzsanna csemete-utczai 
1220. sz. házát 1900 frtért. 

A debreczeni zenede veszi kiskorú Kainrach 
Mariska n. csapó-utczai 358. sz. házát 21,000 frtért. 

Kovács András és Kovács Sára veszik Tar 
Máté és neje Györfi Erzsébet veres-utczai 453. sz. 
házát ondódi földével 3400 frtért. 

Pávai József és neje Gyöngyösi Mária veszik 
Nagy Sándor és neje Ródj Mária homokkerti szől­
lője egyrészét 175 frtért. 

Bundi Mihály úgyis mint gyám veszi Gere 
János és neje Szentpéteri Zsuzsanna csapókerti 
szőllőjét 400 frtért. 

Csurka János és társai veszik Szűcs János 
úgyis mint gyám és társai köteles-utczai 2799. sz. 
házát 525 frtért. 

Mák Lőrincz és neje Molnár Zsuzsanna veszik 
Csóka Sámuelné Szőllőssy Róza homokkerti szőllője 
egyrészét 486 frt 20 krért. 

Rozendweig Rozalin Amstein Dánielné veszi 
Nagy Gábor és neje Bőr Mária csemete-utczai 
1221. sz. házát 3200 frtért. 

— D e b r e c z e n i p i a c z . Május 
8.65—8.80. Rozs 7.40—7.50. Árpa 4.80-
geri 4.75—4.80. 

Marha, ló, sertés v. lanyha. Eladatott 2120 db 
sertés 15—25—30—40 frt páronkint. 

Kövér Sertés kilója 40 kr. Szalonna 43—46 
krajczár. 

K i s l u t r i a . 

31. Buza! 

4 90.Ten-' 
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Irodalom és művészet, 
— M a d z s a r G u s z t á v tanár, Makón ki 

Rudnyay Kálmán irói név alatt szép sikert ért el az 
irodalom téren, „Nevelőben" czimmel társadalmi 
regényt irt, mely 15—16 nyomtatott ivén egy kö­
tetben f. év szeptember hónapjának első napjaiban 
Lampel R. (Wodianer F. és Fiai) csász. és kir. 
udvari könyvkereskedők kiadásában fog megjelenni. 
Egy díszesen kiállított fűzött példánynak az ára 1 
frt 50 kr, a diszkötésü példányé 2 frt. Gyűjtőknek 
10 előfizető után fűzött, 15 előfizető után diszkö­
tésü tiszteletpéldánynyal szolgál a kiadó. 

— A z A t h e n a e u m K é z i L e x i k o n á n a k 
tizenhatodik füzete megjelent. A vállalat uj füzete 
a H betűnek van szentelve s a Hajnövesztő — Hom­
lokcsont közti anyagot tartalmazza. Mint minden 
eddigiről, ugy a mostaniról is csak a legteljesebb 
elismeréssel nyilatkozhatunk, mert a munkában oly 
gazdag s oly kiválóan m a g y a r anyag van felhal­
mozva, midőn eddig a legnagyobb magyar lexikon 
sem nyújtott. E füzet is gyönyörűen van kiállítva 
és két remek mümelléklettel diszitve. Egyik a több­
színű díszítések remek kivitelű kettős szines táb­
lája, a másik Budapest legújabb térképe. A képek 
is hasznosok szépek és tulnyomólag hazai érdeküek. 
Összesen 40 füzetre fog terjedni; egy füzet ára 30 
kr. A legczélszerübb 2 0 - 2 0 füzetre hat frtjával 
előfizetni, mely pénz az Athenaeum kiadó hivatalá­
hoz Budapestre küldendő. Kapható kölönben min­
den könyvkereskedésben is. 

Yegyes, 
— A t r i e s z t i á l t a l á n o s b i z t o s í t ó t á r ­

s a s á g . (Assicurazioni Generáli.) F. é: május 6-án 
tartott 60-ik közgyűlésén terjesztetettek be az 
1891. évi mérlegek. A zárszámadási jelentésből 
látjuk, hogy é l e t b i z t o s í t á s i d í j t a r t a l é k a 
2.317,350 frt 23 kéral szaporittatott s 1891. évi 
deczemberhó 31-én 31.244,641 frt 59 krra emel­
kedett, mely összegbe azonban nincsenek betudva 
az 1.034916 frt 75 krt tevő kár- és nyeremény-
részesülési tartalékok, továbbá, hogy az 1891. év­
ben 18.049,560 frt 79 kr. erejéig köttettek uj élet­
biztosítások, melyek által az 1891. deczember 
31-én érvényben volt életbiztosítási tőkeösszegek 
132.177,289 frt 2 krra emelkedtek, s végre, hogy 
az életbiztosítási ágban az 1891. év folytán bevett 
dijak beleértve a b Ötvényilletékeket, 5.821,119 frt 
40 krt tettek. A t ü z - é s s z á l l i t m á u y - b i z t o -
s i t á s i á g a k b a n a díj és az illeték bevétel 

9.061,122 frt 58 kr. volt, miből 2.316,655 frt 71 kr. 
mint díjtartalék és 765.248 frt 90 kr. mint kártar­
talék lett minden tehertől menten a jövő évre át-
vitelezve, holott az 1891. deczember hó 31-én 
érvényben volt biztosításokért a jövő években ese­
dékessé váló dijkötelezvények összege 25.207,847 
frt 99 krra emelkedett. Károkért az 1891. évben 
8.530,153 frt 46 krt fizetett ki. Éhez hozzáadva az 
előbbi években teljesített kárfizetéseket, a társaság 
alapttása óta károk fejében 244.237,920 frt 89 
krnyí igen is tekintélyes összeget fizetett ki. Ebből 
a kártérítési összegből hazánkoa 45855,756 frt 3 kr. 
esik, melyet a társaság 146,866 káresetben fizetett 
ki. Az értékpapírok árfolyam ingadozása fedezetére 
alakított tartalék 1801. deczember 31-én 1.466,443 
frt 04 kra emelkedett a mellett, hogy a sorsolás 
alá eső és a névértékökön beváltható értékpapírok 
csakis névértékökön vétettek fel a mérlegbe, mig a 
nyereség tartalék alapszabályszerü mérvében, a 
részvénytőke fele Összegében vagyis 2.625,500 írt­
ban, az ingatlan tartalék 1.289,080 frt 92 krnyi 
összegben s végre a kétes követelések tartaléka 
80,000 frton fen tartatott. Miután az intézet a tar­
talékokat 2. 768,715 frt 66 krral szaporította, s 
összes biztosítéki alapja 46.528,568 frt 62 krra 
emeltettek, melyek is a következő értékekben u. m.: 

1. Ingatlanok és jelzálog követelések 9.044,923 
frt 74 kr. 2. Életbiztosítási kötvényekre adott köl 
csönök 3. 082, 559 frt 79 kr. 3. Állampapírokra 
adott kölcsönök 33. 980 frt 13 kr. 4. Értékdapirok 
26.014,747 fzt 79 kr. 5. Tárcza váltók 331,274 frt 
37 kr. 6. Folyó számlák (Adósok és hitelezők köve­
telésetek levonásával 293,886 frt 72 kr. 7. Kész­
pénz az intézetnél ós bankoknál 2.0525,196 frt 08 
kr. 8. A részvényesek biztosított kötvényei 3.675,000 
frt. Összesen : 46,528,568 frt 62 kr. 

Vannak elhelyezve. Ezekből 14 millió magyar 
értékre esik. A biztosítéki alapok emelése után 
742,507 frt 93 kinyi tiszta nyereség marad, miből 
osztalékul részvényenkint 120 frt aranyban vagyis 
300 frank fizettetik. Hatvan év telt el a társaság 
alapítása óta s mivel ezen egész 7 évtizedet felö­
lelő időszak alatt hazánkban is működött, a maga 
számára azt az érdemet igényelheti, hogy mint leg­
régibb társaság hazánkban a biztosítás terén hiven 
végezte az úttörő munkát. És e nagy és hatalmas 
társaság elvállalt kötelezettségeinek poDtos telje­
sítése, köztudomású példás ügyvitele által méltán 
kiérdemelte is azt a nagy bizalmat, melyben minde­
nütt részesül. Az Assicurazioni Generáli az „Első 
általános baleset biztosító társaság,, alapítása által 
meghonosította nálunk a baleset bistositást, továbbá 
a „Magyar jég- viszont bigtositó részvény társaság" 
alapítása által lehetővé tette a magyar gazdakö­
zönségnek, hogy jégbiztosításait független, jól fun­
dált jégbiztositó társaságnál olcsón és teljes meg­
nyugvással eszközölje, éppen ngy, mint igen hasznos 
szolgálatokat tett a gazdaközönségnek a már több 
mint egy évtized előtt meghonosított s ma már ál­
talános elterjedésnek örvendő átalány-tüzbiztosi-
tás által. A közgyűlés az eszközölt uj választásoknál 
az igazgató tanács magyar tagjait Hegedűs Sándort 
és Jókai Mórt egyhangúlag ismét megválasztotta. 

— R o v a r p o r . Lakások, ló-, tehén- és disz­
nóistállók tisztítására, valamint minden baromfi 
számára mint különlegesség A n d e 1 J. féle tenge„ 
rentuli por hatásában úgyszólván meglepő, a meny­
nyiben például lakásokban és istállókban ha ezer 
számra is vannak a legyek, egy fél óra alatt meg­
dögölve a földre hullanak. Ép ugy teljes jótállás 
vállaltatik az iránt, hogy 48 órán belül, poloska, 
bolha svábbogarak és oroszbogarak (általában a mi 
rovar) által fertőzött lakásokat zárt ablak és ajtó s 
helyes használat mellett a mint ezt a „használati 
utasítás" részletesen és pontosan megmondja, ezen 
rovaroktól megmentve láthatni. A központi raktár 
F. Berlyák Bécs I. Naglergassa Nr. 1. Kívánatra 
bérmentve, közelebbi megtekintésre árjegyzéket 
küld. 

— M e z ő g a z d a s á g . Bebizonyított tény, 
hogy házi állatainknál a tavaszi változékony időjárás 
mellett az istállód takarmányozástól, a zöld vagyis 
fűvel stb. való etetésre Yaló átmenet nem marad 
befolyás nélkül azok szervezetére s különösen disz 
nók, juhok és szárnyasok között ilyenkor gyakran 
lépnek fel ragályos bajok. Ajánlatos tehát ezek ellen 
még idejekorán a kellő szereket beszerezni, melyek 
mint a Kwizda-féle állat táppor, Kwizda-féle kösz-
vényfluid, Kwizda-féle disznó por, Kwizda-féle por 
szárnyasok, tyúkok, libák stb. számára már hosszabb 
idő óta eredménnyel alkalkmaztattak. 

— Ó v á s a f é l r e v e z e t é s e l len , Huzamo­
sabb idő óta, uj t e n g e r e n t ú l i é s u j o n a n f e l ­
t a l á l t t e n g e r e n t ú l i és hasonló szinü teljesen 
értéktelen porok vannak forgalomban a közönség 
félrevezetésére. Kéretnek azért a vevők, hogy ezen 
neveket: „ A n d e l " vagy „ B e r l y a k " óvatosan 
figyelni rajta van-e e czég, mivel cs a k az ön do­
b o z o k v a l ó d i a k , melyek ezen czéggel vannak 
ellátva. 

— K o r o n á z á s i j u b i l a u m i e m l é k é r e m 
kapható LÖFKOVITS ARTHUR ÉS TÁRSA órás-, 
ékszerész- és vésnöki-műtermében Debreczenben. 

Közlekedés. 
A Debreczent érintő vonatok menetrendje 1892. 

május hó 1-től. 
Yasut i iílö szer int . 

l>el»i»ec z e n b ő l Í I&ÍÍMIS 
vonat sz. óra p . 
1601. gy. v. B.-Pest—N.-Várad felé reg. 8 40 
1605. sz.v. „ d. u. 12 52 
1607. „ » „ „ * este 10 31 | 

Vonat sz, 
1641. v. 
1608. sz. 
1610. sz. 
1606. „ 
3411. v. 
3403. sz. 
3405. sz. 
3114. v. 

j ) » 
3112. „ 

d. u. 
» 

este 
éjjel 

regg 
d. u 
este 

3212. » 
3214, „ 

n v 

1606. sz. 
1608. sz. 
1602. gy, 
1642. sz. 
1609. „ 
1605. „ 
1607. „ 
3406. „ 
3404. „ 
3412. V. 
3111. v. 
3113. „ 
3211. „ 
3213. „ 

v. Csak Nagy-Várad felé 
v. M.-Sziget „ 
v. 
» » n 
v. Kassa „ 

v. B.-szt-miháíy m.á.v-tól) reg 
„ „ vásártérről) „ 
„ » ) m.á.v.-től d. u 
„ ) vásártérről n 
„ F.-Abony felé) m.á.v.-tól reg 
„ „ ) vásártérről „ 
„ Ohat-Polgár I ) m.á.v.-tól d. u 
„ „ ) vásártérről „ 
D e b r « c z e n b e é r f e e z l k ; 

ó r a p . 
3 40 
3 24 
7 45 
3 09 
8 45 
3 35 

35 
48 
04 
19 
38 
15 
32 
10 
24 

v. B.-Pest-N.-Várad felől 
v. 
Y* » » n 
V. 
v. Csak N.-Várad „ 
„ M.-Sziget „ 
» J) n 

» » » 
- Kassa 

éjjel 
d. u. 
este 
reg. 
reg. 

d. a. 
este 
reg. 

n d. U. 
v. „ „ este 
v. B.-sz.-mihály f.) vásártérre reg. 
„ „ „ ) m.á.v.-ra „ 
„ „ „ ) vásártérre d. n, 
„ „ „ ) m.á.v.-ra este 
„ F.-Abony felől) vásártérre d. u. 
» n n ) m.á.v.-ra „ 
„ Polgár s Ohat f.) vásártérre reg. 
n » n » ) m.á.v.-ra „ 

3 09 
7 09 
7 42 
8 — 
12 29 
10 16 
8 07 
12 36 
7 20 
8 03 
8 17 
5 46 
6 05 
5 23 
5 37 
8 12 
8 27 

B u d a p e s t r ő l I > e 1 > ^ e e z e n l i e i n d h u l : 
T W S SZ- V- Seggel 8 óra 25 perez 
T W * gy- v. Délután 2 „ 10 „ 
1606. sz. v. Este 7 „ — „ 

Felelős szerkesztő: N a g y Z s i g m o n d , 
Kiadótulajdonos: Z i c h e r m a n H e r m á n . 

JK^MMMTTBH. 

Selyein-g-f fe i ia fUi iehLet fekete és egyéb 
színekben méterenként 95 krtól 9 frt 25 kríg 18 
(különféle fajtában) szállít, megrendelt egyes eltö-
nyökre vagy egész végekben is póstabér- és vám­
mentesen Henneberg G. (cs. Mr, udvari szállító) 
se lyemgyára Zür ichben . Minták póstaforduló-
val küldetnek. Svájczba czimzett levelekre 10 kros 
bélyeg ragasztandó. 

\r£á*o, b.iíg'jjxölyag', Inigj-cLira. .. 
és ' k ő a s v é n y b á n t a l m a k ellen, tuvábba 
a légfző érj e m é s z t é s i szervek í m r a t ű s 
báiitalmatnál, orvosi tekintélyek által a 

l á i i í i i o i i - f o r r á s 

sikerrel rendelve lesz. 
H á g y h a j t é h a t á s ú ! 

Kellemes izü I Könnyen emészthető I 
Kapható ásványvizkereskedésekben és gyógyszertárakban. 

A Salvator-forrás Igazgatósága Eperjesen, 

00 
I 

CD 

rA 

Darabos-utcza 988. sz. saját ház. 
Van szerencsém a n. é. közönség szíves 

tudomására juttatni, miként 

i i t taiia íitaiiií 
a legújabb mintákkal dúsan felszereltem s azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy a legizlése-
sebb és legdivatosabb mintákkal szolgálhatok. 

ügy helybeli mint vidéki t a p e t í r o z á -
s o k a t külföldről hozott és a legteljesebb 
szakismerettel biró munkásokkal, szerény föl­
tételek mellett eszközölhetek. 

Magamat szíves jóindulatukba ajánlva 
vagyok, 

tisztelettel: 

THIESZEN HERMANN. 
191.(1—16.) 

"*ft- ~m 

o 

Csúz, köszvény, tagszaggatás, fejfájás, 
csipöfájüalom, hátfájdalom stb. ellen leg­
jobb bedörzsöíés a Richter-féle 

Hörgeny-Pam-Ispelles'. 
Több mint 20 év óta a legtöbb család­

ban ismeretes mint fájdalom enyhítő 8Z€1* 
és majdnem minden gyógyszertárban kap­
ható 40 ós 70 krért. Minthogy utánzások 
láteznek, ennélfodva mindig határozottan: 

„ H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r " 
kérendő. (80.) 13 - ? • • 

http://103.se
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**m*&*m:*m*#4!mm*me&mmm*m*xm 
M 

M 

jjKösxénká-trányi 
legjobb minőségben 

c zmlely és* deszkatetők behúzására, 
* mely által azok tartóssága kétszerte hosz-
*j szabb, továbbá e z u l á p o k , melyek a 

földbe ásatnak, k e r í t é s e k s g a z d a ­
s á g i e s z k ö z ö k befés tésére hor 
dókban á 50 egész 200 kiló sulytartalom-
mal; továbbá saját gyártmányú 

COAKSOT 
(pirszén) és kovácsok és lakatosok 
részére ajánlja jutányos ár mellett 

A légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. 

u (100) 9—10. 
f% ,Jm /m, mh mk A rffl 

T ö b b e>2E«©:r 
Szövetség és Szövet-maradék 

t a v a s z r a é s n y á r r a . 
S TypkTTCStj- közönséges, jő és szép. 3.10 méteres, 

lik) V v u teljes úri öltözetre vagy Mencsikoffra 
elég, csak 3—6 frt. ' 

Sf7/\TT£if jobbfőle, modern, 3.10 méter csak 
a\)M\jb 8—10 frt. 

Qy^^Q-i-legfinomabb mintás, 3.10 méter csak 

Sf7ítTT£v4- fekete, szalonöltözékhez 3.25 méteres 
ZiUVDU csak 7.80—10.50 frt. 

S rjRrrat finom5 eSJ übercziherre való legújabb 
ii\) V D U színben, 2.10 méter csak 4 — 8 frt. 

S ntWrrA- Himalaya-női esőköpenybez, legmo-
Z i U V ö ü dernebb 8 méteres 6—7 frt. 

Sr 7 n i m f Yagy Kammgarn egy modern úri 
ZlU'VUb nadrághoz 2.50—5 frt. 

ISyá r i loden egy úri kabáthoz 1.50 mét. 3.60 kr. 
Wyári kammgarn vagy lenszövetböl egy 

-•: öltönyre való 3—5 frt. 

S nAtrcA- eSJ mellényhez, legmodernebb 48 
WVub krtól2frtig. 

S njKxrcA- árúk minden fajban, a főtisztelendő 
ZiUVvJu klérus vagy uniformisok, erdészek és 

turisták számára nagyon olcsók. 

S nl\Trc*i- mustrák d í j t a l a n u l és bérmentve 
WVVb küldetnek. 

Küldés 2 utánvétre vagy előleges fizetésre. 
CrARANTIA: Meg~lBen7 felelő árúk ára 
készpénzben és bérmentve visszaadatik. 

D. WASSERTRILLING 
SZÖVETKEBESKEBÖ, 

B O S I S L O v i t a e , Brünn mellett. 
(44.) 14—16. 

TiszteletteJ tudatom a nagyérdemű kö­
zönséggel, hogy több év óta fennálló 

BOR-ÜZLETEMET 
a fűszer-üzlettől elkülönítettem, hol is több év 
óta saját termelésemből feumaradt 

ÉMELLÉKI ASZTALI 
ÉS 

BAKATOR BORAIMAT 
kis mértékben árusítom el, FŐ törekvé­
sem leend, hogy az eddigi bennem helyezett 
bizalmat továbbra is kiérdemeljem ugy kiszol­
gálás mint a bor valódi eredeti jóságában való 
eladásnál; uj üzletem a mai kor minden kívá­
nalmának megfelel. 

Debreczen, 1892. május 20. 
Teljes tisztelettel 

TÓTH SÁNDOR, 
(185.) 3-

Kisvárad-utcza sarkán. 
-6. 

Debrczen, 1892. Május hó. 

Bignió János 
b ú z a k e m é n y í t ő - g y á r á b ó l 

Nagy-Hatvan-uteza, saját ház, 1093. sz. a. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
„ Csipke „ 
„ 25 és 50 deka csomagokban 

Közép finom (Mousselin) . . . 
Közönséges „ . . . 
Kagasz, finom vékony . . . . 
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékitő papir ff 
1 kiló „ Esencia 
100 dzt. kékitő viz . . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

Nagy raktár 
100 kiló bikkfa-szén . . . 3 frt 
100 „ „ 1 ós Va kg. csomagban 4 f. 
100 „ Koax pirsen . . . . 
100 „ Mágia és apró Porosz szén 
100 „ Kőszén kovács 

Zz$£~ Kívánatra coaks, fa- és kőszén házhoz is 
szállíttatik minden számítás nélkül. 

(174.) 3—4. 

156. szám. 
Az ISTV.ÁN gőzmalom-társulat 

GYÁRTMÁNYAINAK 

100 
kiló 

frtjkr. 

24 
20 
20 
12 
10 
28 
24 
18 

1 
55 
24 

2 
3 
1 
2 
2 

_ 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
80 
— 
— 

60 
60 
80 
— 

KWIZDA JÁNOS FERENCZ 
cs. és kír, osztrák-magyar és kir. román 

udvari szállító kerületi gyógyszerész 
Korneuburgban, Bécs mellett. 
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j ^ ^ * Minden gyógyszertárban kapható. 
(35.) 5—46. 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-ón életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 
Itt helyben kötelezettség nélkül. 

Készpénzfizetés mellett 
zsákkal együtt 

100 
kilő 

firtlkrl 

M o 

frt[kr 
Asztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprószemti 
Királyliszt . . • . • • 
Lángliszt kivonat . . . . 
Elsőrendű, zsemlyeliszt . • 
Zsemlyeliszt . . " . . . 
Elsőrendű kenyórliszt . . 
Közép kenyórliszt . . . 
Kenyórliszt . . . . 
Barna kenyérliszt . . . . 
Takarmányliszt . . . . 
Finom korpa zsákkal . • 

„ „ zsák nélkül . 
Durva korpa zsákkal . . 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül . . 
A zsákok súlytartalma, — telj-

súlyt tisztasulynak véve. 
A. B. 0—6 számig 85 kiló. 

.7. ós 8. szám 70 kiló. 
Q 11. 12. szám 50 kiló. 

B Debreczen, 1892. május 2*5 

(5.) 2 2 - 5 0 . 

A. 
B. 
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Ifj. P Á JER JÓZSEF 
Iwg, jijrczÉi Faja, É p n lii |l«liiá 

nagy raktára 
DEBRBGZENBBN. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint 
raktáramat az idény beálltával gazdagon s sok újdonsággal láttam el. Különösen 
nagy súlyt fektettem bevásárlásaimnál, hogy igen t. vevőimet olcsó, szép s czelszerü 
árúkkal láthassam el. - Úgymint é t k é s z l e t e i m 6 vagy 12 személyre, a n g o l 
F a y a n o e vagy oaeho r szág i po roze l l ánbó l , ugyszinte t hea - , k á v é - s 
m o s d ö - k é s s l e t e i m gyönyörű kivitelben. , . 

Ü v e g k é s s l e t e m m a g y a r , f r ane^ i a g y á r t m á n y b ó l , díszítve 6 
személyre 2 frt, — egéíz finom 3 frt 50 krért. 

Viz-, sör-, bor- és l i k ö r - k é s s l e t e k igen szép kivitelben. 
Feihivom meg a nagyérdemű küzönség figyelmét igen szép f ranoz ia 

d í s z t á r g y a i m r a , melyek meglepő szépek s dúsválasztékban kaphatók. 
Színét tartó-alpacoa, e z ü s t evőeszközökbő l , ugyszinte k k i n a -

ezi is t d í s z t á r g y a k b ó l mindig nagy raktárt tartok. 

a F i s o h e r J , b u d a p e s t i nj F a y e n o e g y á r á n a k , mely gyár újdonságával, 
mit már pár nap óta vevőim rendelkezésére is bocsátottam, minden eddigi külföldi 
gyártmányt felül mul, ugy meglepő szépsége, mint feltűnő olcsósága által. 

Az újdonságok mind a legczélszerübb tárgyakból állnak, úgymint: ozaomta , 
t hea , k á v é , m o c c a kész l e t , t k e a , k á v é , m o o c a egygyes c s é szék , 
v®j- és t o j á s t a r t ó k stb. stb. 

Fagylalt gépek, jégszekrények, Iratok gyári áron. 
Tisztelettel 

(76.) l - ? . ifj. PÁJER JÓZSEF. 

Vagyonbukott JENÉT GYULA 

S Ő D T O M E G É ; 
megvásárolván, az ahoz leltározott árukat, u. m. : 

|PP** vásznak, asztalnemüek; kávéskészíetek, ZSEBKENDŐK, 

női és gyermek fehérnemüek, 
FÉRFI INGEK, 

nagy választékban Karton, Toile, Batist, Atlas, Satiii és Zephirek, 
kanavászok, Chifonok, ruhakelmék, 

fehér pique és szines velezek, flanel, moldon és kasánok, 

posztó- és harasz-kendők, 
HARISNYÁK, CSIPKÉK, RUHADISZEK, 

gombok, ezérnák, kőtőpamutok s másnemű áruk, 
valamint a bolti állványok és fölszerelés, 

minthogy ezen üzletet 

minél előbb feloszlatni és az üzlethelyiséget kiüríteni akadom, 
a mai naptól kezdve kisebb és nagyobb tömegekben 

a piacz- és csapó-uteza sarkán 
a Hajdú-házban levő üzlethelyiségben, 

olcsó áron adatnak el. 
Mely körülményre a mélyen tisztelt közönség figyelmét felhívni 

bátorkodom. 
Kiváló tisztelettel 

(158.) 5—10. 
Vámos Károly, 

fi O feL ÍÍ!Zl<310, 

M 

gépgyára és vasöntödéje, Kassán, 
ajánlja a legújabb tapasztalatok alapján ezélszerüen s szilárdul gyártott 

olajgyár-berende^éseitj 
nevezetesen : 

Öla j s a j t óka t , viznyomásra s kézi erőre, 
Olaj m a g - p e r g e l ő k e t , 
O l a j m a g z ú z ő - g é p e k e t , 
O l a j m a g g é p ' g y ű r é g é p e k e t , 

továbbá : 
Gőz g é p ek et 2 % —2 0 lóerőig, 
G ő z k a z á n o k a t , (140.) 4 -
Transmi i i s z i é - r é sz l e t eke t , stb. 

Legjutányosb költségvetésekkel kívánságra szolgálunk. 
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H í r d e t n a ó n - y 
Ő c s á s z á r i é s a p ó s t o l i k i r á l y i f e l s é g é n e k 

1892. január hó 8-án kelt legfelső elhatározása folytán ezennelméginditiatik a 

VI. magyar királyi á l lamsors já ték , 
melynek tiszta jövedelme 

| a „Magyar Hirlapirók nyugdíjintézete" a székelyudvarhelyi „Mária Valéria" gyermekkert, az országos^ 
közegészségi egyesület samaritánus bizottsága, a fiumei gyermekmenház, a vagyontalan m. kir. hivatal­
nokok özvegyei és árvái részére alakítandó alap, a máramaros-szigeti közhórház, a Temesvárott terve­
zettközkórház a budapesti általános pohklinikai egyesület és a munkácsi közkórház javára fog fordíttatni. 

E sorsjáték összes 3435-ben megállapított nyereményei az alább következő játékterv szerint 
160.000 forintra rúgnak és pedig : 

1 főnyeremény 60.000 írttal \ á 
1 nyeremény 10.000 
3 nyer. egyenk. 5000írttal 15.000 

10 „ , 1000 n 10.000 
20 „ „ 500 „ 10.000 

100 „ „ 100 „ 10.000 
A h n z & j f v i s s z a v o n l i a t l a n u l 1 8 9 S . évi j u n i u s 3&3-á« t ö r t é n i k . 

g ^ T Egy sorsjegy á ra 2 forinttal o é. van megállapítva. "^S|§ 
Sorsjegyek kaphatók a lotto-igazgatóságnál Budapesten (Pest fővámház félemelet), hová a megrendelt 
sorsjegyek ára postautalvány mellett előre beküldendő ; valamennyi lottó-, só és adóhivatalnál; a legtöbb 
posta hivatalnál a bécsi „Mercur"-nál és minden városban és nevezetesebb helyiségben felállított egyéb 

sorsjegyáruló közegnél. 
Budapesten 1892. április hó 1-én Jff. k i i ? . L o t t O - d g a Z g a t Ő s á g . 

(158.) 4 - 4 . 

o o 2 .H H 

§ I S "S ̂  
300 nyer. egyenk. 50 frttal 15.000 frt 

3000 sor. nyer. 10 30.000 

A V e r e s K e r e s z t - E g y l e t „ E r z s é b e t " k o r h á z á n a k 
c o g n a k s z á l l í t ó j a . 
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A gróf Esterházy Géza-féle cognak 
orvosi tekintélyek által ajánlva, felette kellemesen és jól ízlik, 
minőség tekintetében bármelyik f rancz ia gyártmánynyal 

versenyezhet, ára pedig sokkal olcsóbb. 

Különlegesség a**** cognak, 
mely mindenütt kapható. 

Gyár : Angyalföld. 
Megrendelések intézendők : 

Gróf Esterházy Géza 
központi irodájához : Budapest, külsö-váczi-út 23. 

(71.) 10—10. 
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Lipcse, 1892: nagy aranyérem. 

Ph. Mayfarth és Társa 
első d i j a k k a l k i t ü n t e t v e , 

mezőgazdasági gépgyárak 
Bécs, II. Tábor-strasse 76 dík szám, 

Ekéket egy, két, három és 
négy barázdásu, 

boronák és rögtörők 
szántóföldek ós rétekhez. 

Különbféle prések gyümölcs 
és szőlőkipréseléshez. 
Szárító szerkezetek 

gyümölcs, hüvelyes és más 
ipar czélokra. 

Kézi járgány és gőz-
cséplőpek. 

Járgány szecskavágó és 
takarmánygépek. 

Paraló gépek. Répavágók. 
Blunt-féle 

zöldtakarmány prések. 
Rosták. Morzsolok, 

szállítható takaréktüzhelyek, 
Árjegyzék ingyen és bérmentve, f ü l l e s z t ő k é s m á s i pa rCZé lok ra , 

áriaczell 
ffyomorcseppek 

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen ős áltolánosan ismeretes hü/i 

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, biizös lehelet, felfujíság, 
savanyu felböffögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkakiválasztás, sárgaság, undor 
és hányás, gyomorgörcs, szűkülés. - f i ^ 
vl> Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól szár­
mazott, gyomortulterhelésnéi ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hamorrhoidáknál. 

Emiitett bajoknál a Máriaczéllí gyomorcseppek évek ota kitűnőknek bizo­
nyultak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanusit. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr. — Magya­
rországi főraktár: 

Török József gyógyszertára 
Budapest, Király utcsa 12 sz. 

A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni 11 Csak oly 
cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag van 
ragasztva a készitö aláírásával (G. Brady) és ezen szavakkal: „Való­
diságát bizonyítom*. # *--* 

A. Máriaczetti yyomorcseppek valodian kaphatók. 
.^Debreczenben: Tóth Béla, Mihalovics István, Dr. RotFíl-ncli 
lEmil, Tamássy Béla, Balázs Ö.; Ér~Mjihályfalván :|Máíray 
f István; D iószegen : Vaday J.; H a d h á z o n 
fődön; H os szú -Pá ly iban : Sárossy Imre; Kába *. 

KsautimitFlc*. 

Kálmán gyógyszertáraiban. 

: Farkas 
Horváth 
16—42. 
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DEBBECZEN-NAGYVARADI ÉETESITŐ. 

UOU HgfMMDB! 
Pemo&póya ellenyűb permetezéshez 

AZURINT 
fe loldva ü v e g s z á m r a , u g y r é z g á -
Mozot és j e g e c z e s s z ó d á t igen jutányos 
árban ajánl 

E l i JÓZSEF 1 1 . 
B i z o n y í t v á n y . 

Alulírott ezennel hivatalosan bizonyltom, 
hogy a Rickl József Zelmos czimli helybeli 
kereskedő czég által áruba bocsátott AZUEIN 
oldatot vegytanilag megvizsgáltam és ennek 
1—1 literében 20 deka t i s z t a A Z U R I N T 
találtom, mely egy hektoliter vízzel felkeverve 
éppen Vio%> tehát oly töménységű oldatot 
ád, mint az a permetezésre előírva van. 

Melynek hiteléül ezen bizonyítvány a mai 
napon kiállíttatott. 

Keit Debreezen, 1892. június 2. 
Dr. Vedrődi Viktor, 

a debreozeni m. kir. gazdasági tanintézet 
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MÉSZ. 
A ktf la i mésztelep, 

mely saját vágánynyál össze van kötve a 
vasúttal, ajánlja é p í t ő m e s t e r e k n e k , 
e g y e s é p í t k e z ő fe leknek , vala­
mint k e r e s k e d ő k n e k általánosan el-

ösmert 
első m i n ő s é g ű 

j u t á n y o s á r m e i l e t t 
Megrendelések 100 métermázsától kezdve 

teleptulajdonoshoz 

LÖWY ALBERT 
Nagy-Várad czim alá intézendők. 

(192.) 1 - 3 . 
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(145.) 6—52. 
vegytanára. 

A.5E Ö N S E G É L Y ^ 
hű tanácsadó mindama szerencsétlenek számára, 
a kik ifjúkori könnyelműségük folytán erőik 
hanyatlását érzik. Haszonnal olvashatják to­
vábbá az idegességben, szivdobogáshan, nehéz­
emésztésben szenvedők is. E könyv évenkint 
ez reknek adja vissza az e rő t és egészséget. 
Kapható 1 forintért dr. L. E rns t hasonszenvi 
orvosnál, Bécs, GKzellastrasse 11. A könyv bo­
ritókba zárva küldetik meg. (182) 3—12. 

249. sz. 

1892. Árverési hirdetés. 
A közalapitv. ker. főtisztségnek folyó évi 1303. számú rendelete folytán közhírré 

tétetik, miszerint P.-Ladány nagyközségben a vallás alapítványi uradalom tulajdonát képező 
nagy vendéglő , melléképületekkel, u. m. : kocsi állás, istálló, pincze és jégveremmel együtt 
a jövő 1893. Január 1-től kezdve három egymás után következő évre vagyis 1895-dik évi 
Deczember végéig haszonbérbe fog adatni. Erre nézve nyílt szóbeli árverés folyó évi Június 
hó 9-én d. e. 9 órakor a p.-ladányi uradalmi kasznársági irodában fog megtartatni, — a 
haszonbérleni kívánók, az árverés megkezdése előtt az árverést vezető tiszt kezéhez 150,azaz: 
egyszázötven forintot bánatpénzül letenni tartoznak. 

Egyéb feltételek addig is a püspök-ladányi uradalmi kasznársági irodában meg­
tekinthetők. 

Kelt P.-Ladányban, 1892. Ápril hó 24-én. 

(135.) 5—5. kir. közalap, urad. számtartó. 

507. 
1892. T. gy. II i r d e t m é-iiy* 

A Hajdu-Szobosz ló v á r o s tulajdonát képező 5 hold 683 D öl területű 
községi faiskola a folyó évi október hó 1-ső napjától kezdődő hat évre egyezségi úton 
haszonbérbe adatik. 

A haszonbérleni akarók a folyó évi június hó 1-ső napjáig személyesen jelentkezze­
nek az alantirottnál, hol a feltételek is megtudhatók. 

A július hő 1-sején túl történő jelentkezések figyelembe nem vétetnek. 
Kelt H.-Szoboszlón, 1882. május 25. 

(189.) 1—2. polgármester. 

Árverési hirdetmény. 4106. és 3974. 
1892. 

Debreezen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város tulaj­
donát tevő gúti telek nevű földbirtok, melynek területe 837 kath. holdat és 1343 Q ölet tesz, 
az 1892. évi október 1-től hat évre, tehát az 1898. évi október hó l-ig terjedő időre, a 
városháznagytanácstermében folyó 1892. évi j ú n i u s hó 8-kán d. e. 10 órakor tartandó 
nyilvános árverésen, a városi számvevő-hivatalnál megtekinthető feltételek mellett haszonbérbe 
fog adatni, miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy az 5810 frt kikiáltási 
ár 10%-kát bánatpénzül az árvereltető küldöttség kezéhez készpénzben letenni tartoznak. 

Debreezen, 1892. május 23-án. 
(194.) i—i. A városi tanáos. 

Árverési hirdetmény. 4263—4264 
1892. 

Debreezen sz. kir, város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város tulaj­
donához tartozó Szováth községben levő épületek, u. m. a belső volt korcsma épület, továbbá 
a külső Lajda nevű épület, végre az eddigi bolt épület, a városház nagytermében f. 1892. évi 
Június hó 14-ik napján d. e. 10 órakor tartandó nyilvános árverésen 1893. évi Január 1-től 
3 évre, tehát az 1896. évi Január l-ig terjedő időre, a város számvevői hivatalában megte­
kinthető feltételek mellett haszonbérbe fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a 350 frt kikiáltási ár 10%-kát 
bánatpénzül az árvereltető bizottság kezéhez készpénzben letenni tartoznak. 

Debreezen, 1892. Május hó 30-án. 

(193.) i~2. A városi tanács. 

^KXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX^ 
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A§ZFALT ÉS CZEMENTIPARVAILALAT g 
KOLOZSVÁR- DBBRECZBN. 

Élvállal jótállás és legjutányosabb árak mellett: Nedves lakások, pincze-helyi-
ségekstb. gyökeres szárazzá tételét, új építkezéseknél 5 az alapfalaknak aszfalt réteggeli 
bevonását. . . „ 

Továbbá: kapubejáratok, folyosók, terasseok stb.-nek a legjobb minőségű 
természetes aszfalttal való burkolását. — Állandóan készit: czement és mozaik-iapokat, 

X különféle szín- és nagyságban. Czement lapok, műhely áthelyezés miatt, .tetemesen 
X leszállított árban Q 1 frt 40 krtól feljebb. — Ajánlkozik: szökőkutak, csatornázások 
%# és más betonirozások, valamint gránit-terrazzó készítésére. — Raktáron tar t : tüz-
^ mentes aszfalt-tetőpép, aszfalt elszigetelő lemez, színes aszfalt máz, Carbolineum és 

Mikotonatot (gomba-irtásra), portland-és roman-czementet 
Elfogad megrendeléseket: • aszfalt-tetőpép és faczement befedések. Metlacbi 

lapok, díszes falburkolatok (Stuczko-Lustro és Struckmarmor) saját módszerű 

OS. 6S Mr. szabadalmazott aszfalt-parquette-ára, 
valamint minden e szakba tartozó munkálatokra. 
i K P £*oda: B e b r e c z e n b e n ELádas-utcza 1837- ik s z á m a. **Wg§ 

(88.) 7—7. 
^xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx: 

X 

X 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utcza Dr. 
Sárosy-féle 2083-dik számú házban, a megye­

házzal szemben. 
(üj tó-utezám egy lakosztály : két utczai, 

egy udvari szoba, konyha, kamara, padlás 
külön u d v a r r a l együtt a u g u s z t u s 
l - r e kiadó. (T.) 

| C z e g l é d - u t c z á n a z uj t em p l om 
k ö r ü l 3 szoba, konyha, hozzá tartozók­
kal együtt kiadó. (475.) 

(SzŐllőpenész-fecskendő napi haszná-
lasztra is kiadó. 

( A l k a l m a z á s t k e r e s egy 43 éves csalá­
dos , jó bizonyítványokkal ellátott nagy 
uradalmakban szolgált ispán.— Bővebbet 
irodámban. 304. 

(Egy keresztény leány egy helybeli üzletbe 
mint elárusítónő azonnal fölvétetik.—Hol 
megmondja a kiadó-hivatal! 

iDomb-utezán egy egész uj lakosztály 2 
utczai, 1 udvari fürdőszoba hozzátartozók­
kal együtt kiadó. (488.) 

IDomb-utczán 3 utczai, 1 előszoba,. 2 
konyha, f, év augusztus 1-től kiadó. (489) 

(Egészen uj se lyem brocát garnitur 
szoba bifóor e 1 a d ó. (321.) 

[Egy jó karban levő 7 oktáyás 
z o n g o r a eladó. 320. 

(Azonnal fölvétetik ön ál ló lag keze lő 
g a z d a t i s z t (keresztény) egy nagyobb 
gazdálkodásba.— Jelentkezhetni közvetítő 
intézetemben. (319.) 

|A mike-plrcsi utón 9 cat. hold föld a 
rajta levő épületekkel együtt eladó. Ér­
tekezhetni irodámban. 181. 

(MeSSene "UtCZán egy jó forgalmú fűszer 
üzlet eladó. 318. 

iSzappanOS UtCZán 3 szoba, konyha kiadó. 
I 486. 
lUŐtlSn jó bizonyitványu keresztyén ispán 

alkalmazást keres.Értekezhetni irodámban. 
(Azonnali alkalmazást nyerbet: 
|Egy elsőrendű k á r p i t o s és b ú t o r g y á r 

részére 2 tanuló. 
(Szt-Annán igen jó 3 szobás lakás kiadó. 

482. 
|Bgy B e r n b ő l érkezett 6 darabot 

játszó zenélő doboz igen olcsón eladó. 
Értekezheti irodámban hol is megte­
kinthető. 

(Azonnal felvétetik egy nő t l en ker­
tész, aki a m é h é s z e t e t is érti. 

(A főtéren egy b o l t h e l y i s é g azonnal 
kiadó. Bővebb utasítást,irodámban. 

(Kismester-utczán: I. 3 utczai és 3 udvari 
szoba, hozzátartozókkal együtt kiadó. — 
II. Ugyanazon épületben egy udvari lak 3 
szoba hozzátartozókkal azonnal kiadó. — 
Értekezhetni irodámban. (481.) 

(Tanult divatárus keresztény leány (ma­
dám) itt Debreczenben azonnal felvétetik. 

315. 
pEspáni á l l á s t keres egy nőtlen mózes 

vallású egyén. 305. 

Csapó-VÖrös-utczási egy jókarban lévő) 
ház e ladó, mely tartalmaz 4 szobát aj 
hozzátartozókkal együtt. 477. 

M a t v a n - u t c z á u 1 bolthelyiség, egy szoba| 
konyhával 100 frt évi bér mellett azon­
nal kiadó. 311. 

ö z e g l é d - u t c z á n egy igen élénk helyen] 
vegyes k e r e s k e d é s kedvező feltéte­
lek mellett eladó. 312. 

Pé te r f i án a „ M a r g i t " fürdő szomszéd­
ságában egy szilárd anyagból épült b á z | 
e l a d ó ; mely tartalmaz 5 szobát a hozzá] 
tartozókkal, és 8 öl ondódi földet. 172. 

Nagypéterfián, az úgynevezett hadházi-
utczán egy igen alkalmas helyen, szilárd) 
anyagból épült, cseréppel fedett épület; 
hat szoba, tágas udvar és kert, a hozzá] 
tartozó fél nyilas ondódi és három osztá­
lyozott hold uj földdel együtt, kedvező| 
feltételek mellett eladó, esetleg bérbe. -
Bővebbet irodám. (148.) 

Czegléd-utczán az uj templom környékén) 
2 jókarban lévő ház több lakosztálylyalj 
és hozzátartozókkal együtt eladó, 
ugyanott az egyik ház alatt egy jómenetö[ 
füszerüzlet f. év augusztus 1-től kiadó.J 
Értekezhetni irodámban. 313. 

Homokkerti 2 nyilas szöllö cserepes paj­
tával eladó. Középtermés 1500 liter bor| 

171. 
Nős g y e r m e k t e l e n i z r . f ia tal g a z - | 

d a t i s z t 1500 frt cautióval, jó bizonyít­
ványokkal nagyobb uradalmukban kul-| 
csári, számtartói esetleg pénztárnoki álló 
mást keres. 306. 

Pé te r f ia r é s z e n 2 szép lakosztály 31 
utczai 1 udvari szoba kiadó. 171. 

A m i k e p é r e s i o r s z á g ú t é s a sze­
p e s i c s a t o r n a köz t , a középső dűlő­
ben, egymáshoz közel eső két darab, 
együtt mintegy 8 katasztr. hold uj osztású) 
föld, holdanként 200 frtjával eladó. Érte-) 
kezhetni irodámban. 174. 

ö n d ő d i föld 5 hold 100 Q öl eladó. 
479. 

Kerestetik haszonbérbe a z o n n a l vagyl 
a u g u s z t. 1-j é r e egy, a városhoz közel) 
fekvő 60—100 holdas, inkább homok] 
talajú birtok, két szobás lakóházzal, kívá­
natos a dohány termelési engedély is (156)1 

A halápi erdőn 4% régi boglyás kaszálió| 
eladó. Értekezhetni irodámban. 158 

Egy (Langen & Wolf-féle) 2 lóerejüi 
gas-motor, villany gyújtóval ellátva,) 
szabadkézből eladó. — Értekezhetni! 
irodámban. (279.) 

¥ a r g a - u t o z á n 1 s z é p h á z e ladó ; ! 
mely tartalmaz 4 utczai, 4 udvari szobátíl 
konyha, kamara fedett folyosót, hozzátar-| 
tozókkal együtt. 170. 

E g y s z á r a z m a l o m teljesen felszerelve] 
eladó. 303. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreezen, „Frohner" szálloda és Dr. Tihanyi palota mellett 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr. Sárossy-féle ház. 



DEBRECZEN-NÁGYYARADI ÉRTESÍTŐ. 

kiiN/.iiliviizLlíJiili'i' 
ELŐBB 

KUHINKA I. K. 
J ö E i B I ^ j a Ö Í Z E S ' l S Í B B l S f , 
ajánlja üvegy porezellán, lámpa és 

háztartási czikkek nagyválasztékkal 
berendezett r ak tá rá t : 

tavaszi és nyári idényre 
különlegesen 

ggp tükrözött kertigolyókat, ̂ 8 
g r á e z i a r a n y l i a l a k a t , 

igen csinos 
h a l - és v i r á g t a r t ó k a t , 

szabadalmazott 
étel- és palaezhtitö jégszekrényeket, 

legjobbnak bizonyult egészségi 
s z ó d a v í z k é s z ü l é k e k e t 

minden nagyságban. 
Berndor í i c h i n a e z ü s t és A l p a c o a 

e v ő e s z k ö z ö k e t 
W 20 évi jótállás mellett. *^@g 

Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelem­

mel teljesíttetnek. (52.) 15—r44. 

,Mr»! 
A tavaszi idényre 

uagyválasztékban érkeztek raktárra : 

Divatos női ruhaszövetek, 
feke te díváikéi, , , ék 

&.lb 

Zephirek, Batiste, Atlas, Satm, 
mosó Voile-ok: 

mi Él, mm 
NAPERNYŐK, 

Brassói posztók, 
melyeket igen olcsón árúsitnnk el. 

Szabó L a p Fiai. 
' M i n t á k a t k í v á n a t r a i n g y e n 
és b é r m e n t v e k ü l d ü n k . 

(4.) 45—52. 

IRÁNYI BÉLA 
gazdasági gépgyára és nagy gépraktára, 

D H S B R H 2 0 Z J 3 1 V , 
N a g y v á r a d - u t e z a , 2 2 2 7 . sisám. 

Ajánl igen jutányos árak és kedvező feltételek 
mellett, ugy saját mint más kitűnő gyártmányú 

„HOTLINGBWORTH" gyüjtb'gépeket 
eredeti k i t i i l l ö KÜHNE E-féle 

„HUNGARIA-DRILL" sorvető gépeit. 
Saaeke-féle rét- és szántó-boronák, Saeke 

rendszerű aezélekéket. 
Lábassy-fele eredeti kétbarázdásu ekéket, 
Gubitz-féle eke és ekerészeket. 
LESZIH szabadalmazott zajtalan működésű 

»Viktoria"-rostákat, 
mely a Backer rostákat is minden tekintetben felül­
múlja. 

Ugyszintéu mindenféle gazdasági gépeket: többféle 
szecskavágók, répavágók, tengeri morzsolok, 
kis óriás daráló gépek, ruha mángorlók, 
kerti és locomobil fecskendők, M t szivaty-
tyuk stb. — GÖzcséplögépekhez való részle­
tek, tengelyek, részperselyek, mély rovatokkal 
ellátott aczél dobsinek, faperselyek, rugók, 
kazáncsövek, tüzelő rostelyok, dugattyú ka­
rikák, malomtengelyek, aczélcsapok, rosta 
s z ö v e t e k s egyéb géprószek. 

Gépműhelyemben minden-féle gépjavítást, eszter-
gályozást, kazán javítást, vízvezeték berendezését, 
szóval minden e szakba vágó munkákat elvállalok, 
gyorsan és a legjutánynsabb árér t .^ 

Teljes tisztelettel 

(190.) 1 - 6 . IRÁNYI BÉLA. 

MINDENKI 

„ISOLINT" 
S^ollás-féle kazánkő elleni 

óvszert használjon 
(186.) 3—10. 

. BAÜER ós TASSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁEA ÉS 

GÉPCSARNOKA 

DEBREGZEN, 
HSag-ypé t e f f l i a -u . S T 1 . sz.(telefon összeköttetés) 

Ajánl eredeti Glayton és Shuttleworth-féte 

»"OOOOOOOo000OOCQÖ5Ö550°0000000000000 OOOOOOÓ OOOOOOO OOODOOOOBOW 

1SZŐLLŐSI GYÖRGY 
ÉKSZERÉSZ, 

Föpiacz, a városházzal szemben. 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. 
közönség szíves tudomására hozni, misze­
rint a Főpiaczon a Sinay örökösök házában | 
több évek óta fennállott 

ARANY, EZÜST, ÉKSZER 
ÉS 

ŐRA-ÜZLETEMET 
1802. év m á j u s 1-sőtől, Főp iaoz , 

Simonffy E m i l u r h á z á b a 
W a városháasal szembe&'VI 

'.-helyeztem át. 
Ezzel kapcsolatban szíves tudomásul 

hozom, hogy üzletemet a mai kor igényei­
hez képest minden , e s z a k m á h o z 
t a r t o z ó á r u k k a l l á t t a m el, a z o-
k a t j ó t á l l á s me l l e t t a l e g o l c s ó b b 
á r b a n s z o l g á l o m k i , — úgyszintén 
mindennemű ékszer tárgyak legújabb divat 
szerinti készítését, valamint javításokat, vé­
séseket a lef jutányosabb árban teljesítek. § 

Becses pártfogását kérve, vagyok 
tisztelettel 

Szőllősi György 
(152.) 5—10. ékszerész. 

goooooogg^poogoooogS RPggggff gg§g5goaB°°gSa&? 

» ) . mmmrmmm 
Továbbá kizárólag szabadalmazott S o r K ö x i n i i -
v e l ő t ( P a p p - f é l e tengeri-lókapát és töltögetőt.) 

Balogh-féle szabadalmazott 

KÉTBARÁZDÁS EKÉKET. 
A kert- és szőllőkirtokos uraknak ajánl „Aus-

tria" (javított Vermorel „Eclair") 

P I M I S P i i PERMETEZÖKIT 
kettős permetezővel két évi jótállással; továbbá: 
f & e r t i f e c s k e n d ő t , k u t s z i v a t y u t , v i z -
v e x e t é l t e t s t to . A géptulajdonos uraknak, leg­
jobb minőségű a e x ^ l d o b s i n t , g e p s z i j a í , 
l e g - f i i i o m a b b g é p o l a j a t s tb. stb. a legju-
tányosabb árak mellett. 

G é p m ű h e l y Ó b e n mindennemű gépek 
j av í t á sá t , uj tűzszekréuyek készí tésé t , vasesz­
te rgá lyos m u n k á t , szakszerűen , gyor san és ju 
fcányos_an teljesít . 

Tel jes t i sz te le t te l 

B A U E B és T Á R S A , 
(54.) 14—44.. 

CARL II y I I I & c= 
ACZÉLIRÓTOLLAi; 

N a g y o b b í t o t t a l a l c o l a L 
1150. szám E F és T nagyobbított Klaps toll 
1255. „ „ Rasner „ 
1530. „ E F é s F „ úgynevezett 

Alumínium tollak. 
Azoknak különös előnyei: 

Legkellemesebb írás, jelentékenyen emelkedett 
tartósság, és egész jelentéktelen ár a kis alaku-
akkal gzemben. 

Kapható minden irószerkereskeflésben. 
(167.) 1—7. 

< - „ . ' 

zieiineiyiseg « i t » 
A Ű. é. közönség tisztelettel értesíttetik, 

miszerint a 

B yf l l i l l l B B l i l J B i J Wm 
jö(Hft—«OT T m f n i ni r^m.± .Hlifflilff mP HBBIH ilIM mflHWII • B T •aJESuL. 

TEMETKEZÉSI INTÉZET űzlet-helyiségét 
f. é. Május 1-től kezdve a megyeház közelében 
újonnan épített „Ipar- és kereskedelmibank0 

palotájába teszi á t (143.) 5—5 
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A legjobb SYPH0N0KAT 
ólommentes vagy 990|0Sodaviz-mflköd6-
szereket, f o l y ^ « I Í L o Ü L "y^ 
^;^«:Hii._fei^m^m^Ei._€B^ szállítja az 
1814-lbenalapulja legelső clijjaknál kitüntetett 

es,<&l(ÍF.tásáP»tltíeritolj-ftgíi; 
B é o s " V I I . K a i s e r g a s s e JJ^ 8 7 , 

Ólommentes syphonjaim a m. kir. ministerium által 44307/1891. sz. 
alatt mint a törvényeknek teljesen megfelelők lettek elismerve. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. (33.) 12—15. sebessé 
Elővigyázat a Zio.43lxe>3KrlJLxiL vásárlásnál. 

V l « 

o.fe 

^ 
^ 

K 

>\ N^. V 

^m 
Szobaleány: „. . . . . E n n e m n y i t o t t r o v a r p o r t akarok venni, én Zaeh er­
i in t kértem! Ezt a különlegességet joggal a legjobbnak tartják minden rovar­
por között és ezé r t veszek én csak b e p e c s é t e l t üveget , melyen e 

név áll : „ZACHERL." 
XÜLapüaLtöls. Debreczenben : 

(Serébv Fülöp, Beutsch Albert, ieidenfrost Ármin*. 
Csanak József, Gaszner Károly, RicM Jozset /e lmos , 
Havas József, Ganovszky JLajos, Szabó Zsigmond, 
Szentkirályi Tivadar, Troesányi Ferencz, pa r t i i e rencz , 
Tóth Sándor, Kovács Mihály, Csicso Lajos, , 
Varsa Laios, Kohn Testvérek, Totli Béla gyógyszerész, 
Döniök Béla, Kolm Henrik, i n sz t ig Karoly. 
Bornyász József, Kun József, , , 

Berettyó-Ujfolnban ; Bottyán Gábor, ítj . TIV eiszberger'Ignacz. 
Ér-Mihályfalván : Grósz Hermán, Pollák Monez. Matray Sándor. 
Hatídn-Böszörményben: Űemeinbeek József. 
Hajdn-Ifánáson : Scklacbta János. ( 105 . ) 5 — 1 2 . 
Hajdu-Szoboszlón : Korner Béla uraknál . 



DEBREOZEN-NAGYVBADI ÉRTESÍTŐ. 

«ÖM.BÁNTÁS. 
Az általánosan mindenütt bevált Fowler-féle eredeti Compound 

gözeke-mozdonyok és gözszántás eszközök jelenleg általunk különböző nagy­
ságban gyártatnak, ugy, hogy bármily terjedelmű gazdaságok a legjobb gözeke-
készletekkel láthatók el, Egyhengeres gőzeke-mozdonyökat, kívánatra, mint 
eddig, szintén gyártunk. 

Gözekéink százai felett kitűnő elismerésekkel rendelkezünk. 
Katalógusok árjegyzékkel és a gőzmivelést tárgyaló leírások kívánatra 

megküldetnek. 

(187.) 2—6. 

John Fowler & Co 
Budapest, V., Váczi-kör-út 76. sz. 

Erű em- érem. Hagy díszoki 
"Zágráb,1891 

Díszoklevél. 
"EsmSk, 1889. 
Díszoklevél. 

lfTPalánkán,r8B7. 
Arany-érein. 

|London,T87S: 
Díszoklevél 

4Dfr 9E ® JE JP ' 
csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portlaad-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsinban. 
K ö z p o n t i i r o d a é s v a k t á v : B I 7 B A P E i S T K N , V . , H « d o l f - r a f e p a r t S . 

ajánlja a t. épitősz és építőmester turak, építkezési vállalatok, földbirtokosok^ községi és egyházi elöl­
járóságok valamint a n. é. őpitő-közönség kényelmére Debreczenben S z a b ó Z s i g m o n d füszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
^ ^ 3PortIand-c»ment és vízhat lan ínész, *^Hf 

folytonosan legjíkb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész­
séggel megküldetik. (23.) 1 5 ' - 3 0 . 

Párls , 18m. Kecskemét, 1872. 
Ezüst-érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

Szeged, 1878. 
Erdem-érem. 

Trieszt, 1883. 
Arany-érem. 

UJ SÖRCSARNOK! 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására juttatni, miszerint n a g y -

csapó-utczai 3 3 0 - á i k számú h á z a m n á l a nyári alkalomra csinosan berendezett 
u d v a r i he ly i ségemet és „KŐBÁN.YÁ"-hoss czimzett 

f o l y ó é v i j u n i i x s Ja.6 7 - é n , l e e d c L é z i e s t e 

zenekar működése mellett, megnyitom. 
Érmel lék i bora im va lód iságáró l a t. közönség évek hosszú során át 

meggyőződést szerezhetett s mindaddig, mig lehetséges lesz, igyekezni fogok azon, hogy 
üzletem jóhirét e téren továbbra is fentartsam és - biztosítom .<á fogyasztó közönséget arról, 
hogy nálam nem pmezében gyártott, de va lóságos érmel léki borok szolgáltatnak ki. 

$£ísr Ajánlom egyúttal magyar konyhámat ugy ben t étkezők, mint 
k ihorda tn i óhajtók figyelmébe a legj Hiányosabb ár, pontos és t i s z t a k i szo lgá lás 
mellett. — Üzletemet a t. közönség további pártfogásába ajánlva — vagyok 

teljes tisztelettel 

TÖRŐ IMRE, 
vendéglős. 

TURBOLYA 

I E I L S » P és BONBON. 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo­

natából állitatik elő melyet a természet a szen­
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogy 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen. 

Használható: tüdő- és mellbaj, görcsös 
köhögés, szamárhurut, náthaláz (influenza), 
szükmellüség, nehéz légzés, rekedtség, 
katarrhus, hökhurut és a torok bajok kü­
lönböző nemeinél. Nemkülönben aszkór-
ság, gége inger és vérhányásnál. 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do­
boz mellbonbon 30 és 10 kr. 

Ezen készítmény a legmeglepőbb sikerrel 
használható ott, hol a Chininnek és vasnak 
együttes adagolása ajánlatos, m?után e két fő 
alkatrész a vegyészeti műszabályok szoros meg­
tartása mellett e legtisztább M%1 a g a-borbó 1 
állíttatik elő. 

H a s z n á l h a t ó : vérszegénység, sáp­
kór, migraine, rósz emésztés, álmatlanság, 
lankadtság, ideges izgatottság és izzadás, 
nemkülönben gyenge nök és gyermekek 
erősítésére. 

Egy üveg Malaga China vasbor 1 frt 60 kr. 
Valódi minőségben kapható Havadi Dózsa Árpád gyógyszerész gyári raktárában 

Esztergom—Bajnán. 
Főraktár Bt. Botsohnek V. Emil gyógyszerész úrnál Debreozenben. 

1(146.) 5-52. 

' FMEISCIIER ÉS TÁRSA 
gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-utcza 12. 

Ajánlja a t, gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával 
czélszerüen s gondosan gyártott jőhirnevü gépeit a közeledő n y á r i idényre, 
nevezetesen : 

Cséplökészületeit könnyű járással, — jár­
gány vagy gozmozgony általi hajtásra. 

Kézi-cséplögépeit, járgány hajtásra is al­
kalmazva, szalmarázó készülékkel, vagy 
a nélkül. 

Baker- és magtár-rostá i t , továbbá min­
dennemű szivattyúkat, gőzgépeket és 

gőzkazánokat . — Szeszgyár-berendezéseket, m . p . henzefözök, kavaró-
készüíékek, malá ta - és burgonya-zúzókat stb. 

J P P * ' Gépgyárunkban gyártmányainknak j e l e n t é ­
k e n y k é s z l e t é t t a r t j u k á l l a n d ó a n , bizományi 
raktárt pedig : 

SESZTINA LAJOS urnái DEBRECZENBEN. ' 
Gazdasági gépeink k é p e s - , valamint ö n t ö d é n k gyármányai 

árjegyzékét i n g y e n és b é r m e n t v e k ü l d j ü k . 
(188.) 2—6. 

r »SM •> A N D E L engerentűli p 
Eg-yetlen kü lön legesség i 

n e m tévesz tendő össze feö-
[aönséges rovarporaa l , 

eredinéEayteljes k i i r t á s ra , 
f e l ü lmú lha t a t l anu l és gy«•• 
fcéres m e g s e m m i s í t é s é r e , 
mincleit r o v a r f a j n a k , mint : 
po loska , boilia, sváfofoogár, 
moly, l égy , k u l l a n c s , ma-
uár t e tü , i iangya és te tve is. 

Központi 
raktár: 

BerlvakF. 
Bécs, 

belváros, 
laglerpsse 

Nro. 1. 
A félrevezetések elkerülése végett, figyelembe ajánlom a czimet Naglergassa Jf£l. 

Ára: 15, 25, 50, 75, 100, 125, 175 kros pléh szelenczókben. Kilogramonként 6 frt. Egy porzó fecskendő 25 és 30 kr. 

Raktár Debreezenben : C r e r é b y FÜ1I>|I füsgerkereskedésében. 
Szállodák, gyárak, majorság-, galamb- és kutyatenyésztők, lóbirtokosok, 

gazdák és általában inindeiikinek nélkülözhetetlen. 
— — — — " * »"-'"••"' • "'• • — — I M M M B I > « • » • I I * 1 » • ••.•••• | i m m m „ , m | , ' M m | | [ | „„„.„__„. , f( | | | | | | | [< | t : m | , • _ m M m m m 

BibrecEsn, 1892. Njttnitoti m vtos k«ayYfiyömaiJá&&ii. — 593. m 


